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ACORD DE PARTENERIAT IN DOMENIUL PESCUITULUI DURABIL INTRE UNIUNEA EURQPEANA, PEDE O
PARTE, SI GUVERNUL GROENLANDEI SI GUVERNUL DANEMARCEI, PE DE ALTA PARTE
UNIUNEA EUROPEANA,
denumitd in continuare ,Uniunea”,
si
GUVERNUL GROENLANDEI si GUVERNUL DANEMARCE]I,
denumite in continuare ,,Groenlanda”,
impreund denumite in continuare ,partile”,

AVAND IN VEDERE Protocolul privind regimul special care se aplici Groenlandei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

RECUNOSCAND ci atat Uniunea, ct si Groenlanda doresc sd consolideze relatiile dintre ele si si stabileascd un parteneriat si
0 cooperare care ar sprijini, complementa si extinde relatiile si cooperarea instaurate intre ele in trecut,

REAMINTIND recunoasterea de citre Consiliu, in februarie 2003, a necesitdtii de a extinde si consolida viitoarele relatii dintre
Uniunea Europeand si Groenlanda, ludnd in considerare importanta pescuitului si necesitatea unor reforme structurale si
sectoriale in Groenlanda, bazate pe un parteneriat de ansamblu pentru dezvoltarea durabila,

REAMINTIND Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 25 noiembrie 2013 privind asocierea tdrilor si teritoriilor de peste
mdri la Uniunea Europeani (,Decizia de asociere peste mari”) (),

REAMINTIND Decizia 2014/137/UE a Consiliului din 14 martie 2014 privind relatiile dintre Uniunea Europeand, pe de o
parte, si Groenlanda si Regatul Danemarcei, pe de altd parte (3),

TINAND SEAMA de Declaratia comund din 19 martie 2015 a Uniunii Europene, pe de o parte, si a Guvernului Groenlandei
si Guvernului Danemarcei, pe de altd parte, privind relatiile dintre Uniunea Europeand si Groenlanda,

SUBLINIIND importanta cooperdrii internationale in Arctica pentru a mentine aceastd regiune sigurd, securizatd, durabild si
prosperd, pe baza Declaratiei de la llulissat din 2008, care a fost reconfirmata in 2018,

SALUTAND semnarea Acordului pentru prevenirea pescuitului nereglementat in marea liberd din zona centrald a Oceanului
Arctic, la 3 octombrie 20138, la Ilulissat, Groenlanda,

AVAND IN VEDERE relatia de ansamblu dintre Uniune si Groenlanda, precum si dorinta comund de a continua aceasti relatie,

LUAND ACT de faptul cd Actul privind autonomia Groenlandei, care a intrat in vigoare la 21 iunie 2009, a inlocuit Actul
normativ intern al Groenlandei, modificind statutul Groenlandei in cadrul Regatului Danemarcei si conferind guvernului
Groenlandei competenta de a-si asuma noi domenii de responsabilititi legislative si executive,

LUAND ACT de faptul ¢, in temeiul Acordului privind autoguvernarea, Groenlanda isi exercitd jurisdictia in zona economic
exclusivd groenlandeza,

AVAND IN VEDERE Conventia Natiunilor Unite asupra dreptul mirii din 10 decembrie 1982 (UNCLOS) si Acordul privind
punerea in aplicare a dispozitiilor Conventiei Natiunilor Unite asupra dreptului marii din 10 decembrie 1982 in ceea ce
priveste conservarea si gestionarea populatiilor transzonale si a stocurilor de pesti mari migratori din 1995,
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CONSTIENTE de importanta principiilor stabilite de Codul de conduitd pentru un pescuit responsabil adoptat in cadrul
Conferintei Organizatiei pentru Alimentatie si Agriculturd (FAO) din 1995 si a Acordului FAO privind mdsurile de
competenta statului portului pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat
(INN), si HOTARATE s3 ia misurile necesare pentru punerea lor in aplicare,

HOTARATE sd coopereze, in interes reciproc, in favoarea continudrii pescuitului durabil in vederea asigurdrii conservirii pe
termen lung si exploatirii durabile a resurselor biologice marine,

CONVINSE ci aceastd cooperare trebuie si ia forma unor initiative si mdsuri care, fie cd sunt adoptate in comun, fie cd sunt
adoptate separat, sunt complementare, coerente cu politicile publice si asigurd sinergia efortului,

INTENTIONAND, in acest scop, sd continue dialogul in vederea imbunatdtirii in continuare a politicii sectoriale in domeniul
pescuitului din Groenlanda si a identificarii mijloacelor adecvate pentru a asigura punerea in aplicare eficientd a acestei
politici,

DORIND si stabileascd modalitdtile si conditiile care sd guverneze activititile de pescuit ale navelor Uniunii in apele zonei
economice exclusive a Groenlandei si sprijinul Uniunii pentru asigurarea continudrii pescuitului durabil in aceste ape,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1

Domeniu de aplicare

Prezentul acord stabileste principiile, normele si procedurile care reglementeaz:

— cooperarea economicd, financiard, tehnicd si stiintificd in sectorul pescuitului in vederea promovirii continudrii
pescuitului durabil in zona economici exclusivi groenlandezi (denumitd in continuare ,ZEE groenlandezd”), pentru a
obtine beneficii economice si sociale, inclusiv dezvoltarea sectorului pescuitului din Groenlanda;

— conditiile pentru accesul navelor din Uniune in ZEE groenlandez3;

— modalititile de control al pescuitului navelor din Uniune in ZEE groenlandezi in vederea asigurarii respectdrii normelor
si conditiilor care li se aplicd acestora, a eficientei masurilor privind conservarea i gestionarea stocurilor de peste si a
combaterii pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN);

— parteneriatele intre societdti comerciale, menite s asigure dezvoltarea, in interes comun, a activititilor economice in
sectorul pescuitului si a activitdtilor conexe.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului acord:
(a) ,autoritatile groenlandeze” inseamna Guvernul Groenlande;

inseamnd Comisia Europeand;

—

b) ,autorititile Uniunii”

¢) ,acord” inseamnd acordul, protocolul de punere in aplicare, anexa si apendicele la acord;

—_ =~

d) ,navd din Uniune” inseamnd o navi de pescuit aflatd sub pavilionul unui stat membru al Uniunii si care este inregistratd
in Uniune;

(e) ,navi de pescuit” inseamnd orice navi echipatd pentru exploatarea comerciald a resurselor biologice marine;

(f) ,autorizatie de pescuit” inseamna ,licentd” in conformitate cu legislatia groenlandezd;
(g) .intreprindere mixtd” inseamnd orice companie reglementatd de legislatia groenlandezd, constituitd din unul sau mai
multi armatori din Uniune si unul sau mai multi parteneri din Groenlanda, care are ca scop pescuitul sau posibila

exploatare a cotelor de pescuit groenlandeze in cadrul ZEE groenlandeze de citre navele care arboreazd pavilionul
Groenlandei, in vederea aproviziondrii prioritare a pietei Uniunii;
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(h) ,asociatii in participatiune temporare” inseamnd orice asociatie cu duratd limitatd care are la bazd un contract intre
armatori din Uniune si persoane fizice sau juridice in Groenlanda, care are ca scop pescuitul in comun sau exploatarea
cotelor de pescuit §i care partajeazd costul, profiturile sau pierderile activititii economice intreprinse in comun, in
vederea aproviziondrii prioritare a pietei Uniunii;

(i) ,comitetul mixt” inseamnd un comitet compus din reprezentanti ai Uniunii §i ai Groenlandei ale cirui functii sunt
prevazute la articolul 12;

() .pescuit durabil” inseamnd pescuitul in conformitate cu obiectivele si principiile consacrate in Codul de conduitd
pentru un pescuit responsabil adoptat de Conferinta FAO din 1995.

Articolul 3

Principii si obiective care stau la baza punerii in aplicare a prezentului acord

(1)  Partile se angajeazd si asigure continuarea pescuitului durabil in ZEE groenlandezd, in conformitate cu dispozitiile
UNCLOS, pe baza principiului nediscrimindrii intre diferitele flote care pescuiesc in ZEE groenlandezd si a principiului
exploatdrii durabile a resurselor biologice marine. Exploatarea durabild se bazeazd pe determinarea excedentului de citre
Groenlanda, tindnd seama de necesititile industriei pescuitului din Groenlanda, de cele mai bune avize stiintifice
disponibile si de informatiile relevante schimbate intre parti cu privire la efortul total de pescuit si la capturile totale din
stocurile relevante de citre toate flotele care opereazi in zona de pescuit.

(2)  Groenlanda se angajeazd sd ofere flotei Uniunii acces preferential la excedentele disponibile.

(3)  Autoritatile groenlandeze se angajeazd si nu acorde conditii mai favorabile decit cele acordate in temeiul prezentului

acord altor flote de pescuit striine care desfisoard activitidti in ZEE groenlandezd si care prezintd aceleasi caracteristici si
vizeazd aceleasi specii ca cele care intrd sub incidenta prezentului acord si al protocolului de punere in aplicare a acestuia.

(4)  Din motive de transparentd, ambele parti convin s facd publice orice acord si capturile totale admisibile globale

(TAC), precum si sd se informeze reciproc cu privire la posibilititile de pescuit acordate flotelor strdine si cu privire la
utilizarea acestora.

(5)  Partile tin seama in mod corespunzitor de masurile de conservare si gestionare adoptate de organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului (ORGP) relevante, tinind seama, de asemenea, in mod corespunzitor, de evaludrile stiintifice
regionale elaborate de organismele stiintifice relevante. In acest scop, cele doud pirti coopereazd in special in ceea ce
priveste durabilitatea stocurilor migratoare comune in Atlanticul de Nord.

(6)  Partile se angajeazd sd pund in aplicare prezentul acord in conformitate cu Conventia europeand pentru apirarea
drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale si cu Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind drepturile
popoarelor indigene (UNDRIP).

(7)  Inspecial, angajarea marinarilor la bordul navelor Uniunii este reglementati de Declaratia Organizatiei Internationale
a Muncii (OIM) privind principiile si drepturile fundamentale la locul de munci, aplicabild contractelor pertinente si
conditiilor generale de muncd, si de conventiile OIM si legislatia groenlandezad pertinentd. Este vorba, in special, de
libertatea de asociere si de recunoasterea efectivi a dreptului la negociere colectiva al lucritorilor, precum si de eliminarea
discrimindrii in materie de incadrare in munci si profesie si de conditiile de viatd si de munci la bordul navelor de pescuit.

(8)  Groenlanda va continua si planifice o politicd sectoriald in domeniul pescuitului si sd gestioneze punerea sa in
aplicare prin intermediul programelor anuale §i multianuale din perspectiva obiectivelor identificate de comun acord de
cdtre parti. Pirtile continud, in acest scop, dialogul politic cu privire la planificarea politicii sectoriale in domeniul
pescuitului. Partile se angajeazd si se informeze reciproc atunci cand sunt planificate si adoptate noi masuri semnificative
in acest domeniu.

(9)  La solicitarea uneia dintre ele, partile coopereazd, de asemenea, pentru a realiza evaludri, atdt in comun, cat si
unilateral, ale masurilor, programelor si actiunilor puse in aplicare in temeiul prezentului acord.
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(10)  Pdrtile se angajeazd sa asigure punerea in aplicare a prezentului acord in conformitate cu principiile transparentei si
bunei guvernari economice si sociale.

Articolul 4
Cooperarea stiintifici

(1)  Pe durata de aplicare a prezentului acord, Groenlanda s§i Uniunea monitorizeazd evolutia resurselor din
ZEE groenlandezd. La solicitarea comitetului mixt, un comitet stiintific mix constituit ad-hoc formuleazd un raport in
temeiul oricdror termeni de referintd stabiliti de respectivul comitet.

(2)  Pirtile se angajeazd si se consulte reciproc, fie direct, fie in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului
(ORGP) si al organizatiilor regionale de pescuit (ORP) vizate, pentru a asigura gestionarea si conservarea resurselor biologice
marine vii §i pentru a coopera in cadrul cercetdrilor stiintifice relevante.

Articolul 5
Clauza de exclusivitate si accesul la pescuit in ZEE groenlandezi

(1)  Groenlanda se angajeazd sd autorizeze navele Uniunii sd desfdsoare activitdti de pescuit in ZEE groenlandezi, in
conformitate cu prezentul acord. Autorititile groenlandeze acordi navelor desemnate de citre Uniune licente eliberate in

temeiul protocolului, proportional cu posibilititile de pescuit acordate in conformitate cu protocolul.

(2)  Posibilittile de pescuit acordate Uniunii de citre Groenlanda, in temeiul prezentului acord, pot fi folosite de navele
inregistrate in Norvegia, Islanda si Insulele Feroe sau care arboreazd pavilionul acestor tari, in masura in care acest lucru
este necesar bunei functiondri a acordurilor in domeniul pescuitului incheiate de citre Uniune cu aceste parti. In acest
scop, Groenlanda se angajeazd s autorizeze navele inregistrate in Norvegia, Islanda si Insulele Feroe sau care arboreazd
pavilionul acestor tdri sd desfdsoare activitdti de pescuit in ZEE groenlandeza.

(3)  Navele Uniunii pot desfdsura activititi de pescuit in ZEE care intrd sub incidenta prezentului acord numai daci detin
o autorizatie de pescuit eliberatd in temeiul prezentului acord. Toate activititile de pescuit care nu intrd sub incidenta
prezentului acord sunt interzise. Autoritdtile groenlandeze elibereazd autorizatii de pescuit navelor din Uniune exclusiv in
temeiul prezentului acord.

Articolul 6
Legislatia aplicabild

(1)  Activitdtilor de pescuit care intrd sub incidenta prezentului acord li se aplicd actele cu putere de lege si actele
administrative in vigoare in Groenlanda. Autoritdtile groenlandeze notificd, in prealabil si in timp util, toate modificarile
aduse actelor cu putere de lege si actelor administrative respective.

(2)  Fird a aduce atingere responsabilititilor care revin navelor din Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii,
Groenlanda isi asumi responsabilitatea pentru aplicarea efectivd a dispozitiilor din protocol referitoare la monitorizarea,
controlul §i supravegherea activititilor de pescuit. Navele din Uniune coopereazid cu autorititile competente responsabile
de desfisurarea activittilor de monitorizare, control si supraveghere.

(3)  Uniunea se angajeazd si se asigure cd se iau toate masurile necesare pentru a se asigura respectarea de citre navele
din Uniune a prezentului acord si a legislatiei Groenlandei care reglementeazi pescuitul in ZEE groenlandeza.
Articolul 7
Autorizatii de pescuit

(1)  Navele din Uniune pescuiesc in ZEE groenlandezd numai in cazul in care detin o autorizatie de pescuit valabild
eliberatd de Groenlanda in conformitate cu prezentul acord.
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(2)  Procedura de obtinere a unei autorizatii de pescuit pentru o nava, taxele aplicabile si metoda de platd care urmeazd sd
fie utilizatd de citre armatori sunt stabilite in anexa la protocol.

(3)  Partile asigurd punerea in aplicare corectd a procedurilor si a conditiilor mentionate la alineatele (1) si (2) printr-o
cooperare administrativd corespunzitoare intre autoritdtile lor competente.

Articolul 8

Contributia financiara
(1)  Groenlandei i se acordd o contributie financiard in conformitate cu prevederile si conditiile prevazute in protocol.

(2)  Contributia respectivi este compusa din trei elemente conexe, si anume:
(a) o contributie financiard din partea Uniunii pentru accesul navelor din Uniune la resursele piscicole ale Groenlandei;

(b) sprijin financiar din partea Uniunii pentru asigurarea continudrii pescuitului responsabil si a exploatdrii durabile a
resurselor piscicole in ZEE groenlandez i pentru dezvoltarea si punerea in aplicare a politicii sectoriale a Groenlandei
in domeniul pescuitului;

(c) taxe de autorizare pentru acces, suportate de armatorii navelor care pescuiesc in limita cotelor care revin Uniunii.

(3)  Componenta contributiei financiare mentionati la alineatul (2) litera (b) este independentd de plitile legate de
costurile de acces si este gestionatd de citre autorititile groenlandeze din perspectiva obiectivelor identificate de comun
acord de citre parti, in conformitate cu protocolul, obiective care trebuie indeplinite in cadrul politicii Groenlandei privind
pescuitul si al unui program anual si multianual aferent punerii sale in aplicare.

(4)  Contributia financiard acordat de Uniune se pliteste anual in conformitate cu protocolul si sub rezerva dispozitiilor
prezentului acord. Contributia financiar poate fi revizuitd de comitetul mixt, sub rezerva prezentului acord, ca urmare:

(@) unor circumstante exceptionale, altele decit fenomenele naturale, care impiedicd activititile de pescuit in
ZEE groenlandeza;

(b) a unei reduceri a posibilititilor de pescuit acordate navelor din Uniune, decisd de comun acord de citre parti in cadrul
comitetului mixt, in scopul gestiondrii durabile a stocurilor vizate, in cazul in care aceasta este consideratd necesard, in
baza celei mai bune opinii stiintifice disponibile, in vederea conservarii si exploatdrii durabile a resurselor;

(c) a accesului preferential al Uniunii, in temeiul prezentului acord, la posibilititi de pescuit suplimentare, pe langi cele
stabilite de protocolul la prezentul acord, in urma unui acord comun intre parti in cadrul comitetului mixt, in cazul in
care cele mai bune avize stiintifice disponibile consideri ci situatia resurselor permite acest lucru;

(d) a unei reevaludri a conditiilor sprijinului financiar din partea Uniunii pentru punerea in aplicare a politicii Groenlandei
privind pescuitul, in cazul in care acest lucru este justificat de rezultatele raportate ale programdrii anuale si multianuale
respectate de cele doud parti;

(e) suspendarii aplicarii prezentului acord in temeiul articolului 16.

Articolul 9

Promovarea cooperarii

(1)  Partile incurajeazd cooperarea economicd, comerciald, stiintificd, tehnici si in domeniul controlului si punerii in
aplicare in sectorul pescuitului si in sectoarele conexe. Pirtile se consultd reciproc in vederea coordondrii diferitelor masuri
care pot fi luate in acest scop.

(2)  Partile incurajeazd schimbul de informatii in ceea ce priveste tehnicile si uneltele de pescuit, metodele de conservare
si prelucrarea industriald a produselor pescaresti.
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(3)  Partile incurajeazd, in special, constituirea asociatiilor in participatiune temporare si a intreprinderilor mixte in
interes reciproc si in conformitate cu legislatia lor.

Articolul 10

Cooperarea in domeniul monitorizirii, controlului si supravegherii pescuitului si pentru combaterea pescuitului
INN

(1)  Pértile se angajeazd sd coopereze pentru combaterea activititilor de pescuit INN, in scopul instaurdrii unui pescuit
responsabil si durabil.

(2)  Pe baza consultirilor din cadrul comitetului mixt, partile pot conveni si coopereze si sd desfisoare programe de
inspectii comune bazate pe riscuri in legiturd cu navele din Uniune, pentru a consolida aplicarea dispozitiilor din protocol
privind monitorizarea, controlul si supravegherea activitatilor de pescuit si a misurilor corective conexe.

Articolul 11

Pescuitul experimental

Pirtile promoveazd pescuitul experimental in ZEE groenlandeza. Partile pun in aplicare impreund pescuitul experimental, in
conformitate cu procedurile prevdzute in protocol.

Articolul 12
Comitetul mixt

(1)  Se constituie un comitet mixt cu reprezintd pentru pdrtile implicate un forum pentru monitorizarea executirii
prezentului acord i pentru a asigura punerea sa in aplicare.

(2)  Comitetul mixt indeplineste urmatoarele functii:

(a) monitorizarea §i raportarea cu privire la executarea, interpretarea si aplicarea acordului si, in special, cu privire la
definirea programului anual si multianual mentionate la articolul 8 alineatul (3) si evaluarea aplicdrii acestora;

(b) asigurarea legdturii necesare cu privire la aspecte de interes comun in materie de pescuit;

(c) indeplinirea rolului de forum pentru reconciliere si solutionarea pe cale amiabild a oricdror litigii survenite in urma
interpretdrii sau aplicdrii acordului;

(d) revizuirea si negocierea, atunci cind este necesar, a nivelului existent si a noilor posibilititi de pescuit pentru stocurile
relevante din ZEE groenlandezd, in baza celor mai bune avize stiintifice disponibile, a abordirii precaute si a
necesitdtilor industriei pescuitului din Groenlanda si, in consecintd, a posibilititilor de pescuit disponibile pentru
Uniune si, unde este cazul, a contributiei financiare mentionate in protocol;

(e) monitorizarea cererilor privind crearea unor asociatii in participatiune temporare si a unor intreprinderi mixte in
conformitate cu dispozitiile prezentului acord si, in special, evaluarea proiectelor prezentate de citre parti in vederea
credrii unor asociatii in participatiune temporare si a unor intreprinderi mixte, in conformitate cu criteriile mentionate
in anexa la protocol si revizuirea activititilor navelor care apartin asociatiilor in participatiune temporare si
intreprinderilor mixte;

(f) determinarea, de la caz la caz, a speciilor relevante, a conditiilor si a altor parametri privind pescuitul experimental;

(g) stabilirea masurilor administrative privind accesul navelor din Uniune la ZEE groenlandezi si la resurse, inclusiv
licentele, circulatia navelor din Uniune si raportarea capturilor;

(h) stabilirea modalitdtilor de punere in aplicare a sprijinului financiar din partea Uniunii pentru introducerea si
continuarea pescuitului responsabil si a exploatirii durabile a resurselor piscicole in ZEE groenlandez3;
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(i) evaluarea conditiilor de acordare a sprijinului financiar din partea Uniunii pentru punerea in aplicare a politicii
Groenlandei privind pescuitul, in cazul in care acest lucru este justificat de rezultatele programdrii anuale si
multianuale respectate de cele doud parti, precum si revizuirea contributiei in conformitate cu articolul 8 alineatul (4);

() 1indeplinirea oricdrei alte functii asupra cireia partile decid de comun acord.

(3)  Comitetul mixt se reuneste cel putin o dati pe an, alternativ in Uniune si in Groenlanda, si este prezidat de partea
care gdzduieste reuniunea. Comitetul mixt se reuneste in sesiune extraordinard la cererea oricireia dintre parti.

(4)  Comitetul mixt isi adoptd propriul regulament de procedura.
(5)  Comitetul mixt isi exercitd functiile in conformitate cu obiectivele prezentului acord.

(6)  Comitetul mixt solicitd, daci este necesar, constituirea unui comitet stiinific mixt ad-hoc, pe baza mandatului stabilit
de comitetul mixt.

(7)  Concluziile reuniunii comitetului mixt sunt consemnate si cosemnate de ambele parti.

(8)  Comitetul mixt poate lua decizii prin procedurd scrisd, dupi caz.

Articolul 13

Zona geografici in care se aplicd acordul

Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, teritoriilor in care se aplicd Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
conditiile stabilite prin tratat si, pe de alti parte, teritoriului insulelor Groenlandei si ZEE groenlandeze.

Articolul 14

Durata

Prezentul acord se aplicd pe o duratd de sase ani incepand de la data aplicarii sale cu titlu provizoriu. Durata se reinnoieste
tacit pentru perioade suplimentare de céte sase ani, cu exceptia cazului in care acordul este denuntat printr-o notificare
scrisd cu cel putin sase luni inainte de data expirarii.

Articolul 15

Aplicarea cu titlu provizoriu

Acordul se aplici cu titlu provizoriu incepand de la data semndrii sale de citre parti.

Articolul 16

Suspendarea

(1)  Aplicarea prezentului acord poate fi suspendatd la initiativa oricrei parti in urmitoarele circumstante:

(a) 1in cazul unor situatii, altele decit fenomenele naturale, care nu pot fi controlate in mod rezonabil de citre parti si care
sunt de naturd sd impiedice desfasurarea activitatilor de pescuit in ZEE groenlandez3;

(b) in cazul in care, ca urmare a unor modificdri semnificative la nivelul orientarilor strategice care au condus la incheierea
prezentului acord, oricare dintre parti solicitd revizuirea dispozitiilor acordului in vederea unei eventuale modificiri a
acestora;

(c) 1in cazul in care intre parti a aparut un litigiu grav nesolutionat in sectorul pescuitului sifsau in legiturd cu interpretarea
sau aplicarea prezentului acord; sau

(d) in cazul in care oricare dintre parti constatd o incdlcare a drepturilor fundamentale garantate de Conventia europeand
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale si de Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile popoarelor indigene (UNDRIP).
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Prezenta literd nu se aplicd in cazul in care o astfel de incilcare are loc intr-o sferd de responsabilitate sau intr-un
domeniu de competentd in care Guvernul Groenlandei, ca urmare a statutului Groenlandei de parte autonomai a
Regatului Danemarcei, nu detine responsabilititi oficiale sau nu are competente formale.

(2)  Suspendarea aplicdrii acordului se notifica in scris celeilalte parti de cdtre oricare dintre parti si, cu exceptia cazurilor
de urgentd speciald, intrd in vigoare la trei luni de la primirea unei astfel de notificari, cu exceptia cazului in care partile
convin asupra unui alt termen mentionat in mod explicit. Primirea notificdrii respective determina inceperea consultirilor
intre parti in cadrul comitetului mixt in vederea solutiondrii in mod amiabil a litigiului in termen de trei luni.

(3)  Atunci cand se ajunge la o astfel de solutionare, aplicarea acordului se reia, iar valoarea contributiei financiare
mentionate la articolul 8 se reduce proportional si pro rata temporis in functie de durata suspendarii aplicirii acordului, cu
exceptia cazului in care se convine altfel.

Articolul 17

Denuntarea

(1)  Prezentul acord poate fi denuntat de oricare dintre parti in urmatoarele cazuri:

(a) aparitia unor situatii, altele decit fenomenele naturale, care nu pot fi controlate in mod rezonabil de citre parti si care
sunt de naturd sd impiedice pescuitul in ZEE groenlandez3;

(b) epuizarea sau degradarea stocurilor in cauzi, pe baza celor mai bune avize stiintifice disponibile;
(c) reducerea semnificativd a nivelului de exploatare a posibilititilor de pescuit acordate navelor din Uniune;
(d) incdlcarea grava a angajamentelor asumate de citre parti in ceea ce priveste combaterea pescuitului INN;

(e) 1in orice alte circumstante care constituie o incilcare a acordului de citre una dintre parti.

(2)  Denuntarea acordului se notifici in scris de citre oricare dintre parti celeilalte parti si produce efecte dupa sase luni
de la primirea notificdrii, cu exceptia cazului in care pirtile decid de comun acord sd prelungeascd acest termen. Dupi o
astfel de notificare a denuntdrii, partile initiazd consultdri in cadrul comitetului mixt in vederea solutiondrii pe cale
amiabild a diferendului legat de cauza care std la baza denuntarii prezentului acord.

(3)  In cazul denuntirii prezentului acord, plata valorii contributiei financiare mentionate la articolul 8 pentru anul in
care denuntarea produce efecte se reduce proportional si pro rata temporis.
Articolul 18

Protocolul si anexa

Protocolul, anexa si apendicele la aceasta constituie parte integrantd a prezentului acord.

Articolul 19

Abrogarea

Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului incheiat la 30 iunie 2007 intre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si
Guvernul Danemarcei si Guvernul local al Groenlandei, pe de altd parte (%), se abroga.

() JOL172,30.6.2007, p. 4.
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Articolul 20

Intrarea in vigoare
Prezentul acord intrd in vigoare la data la care pértile isi notificd reciproc indeplinirea procedurilor interne necesare in acest
scop.
Articolul 21
Textul autentic
Prezentul acord este redactat in dublu exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd,

francezd, germand, greacd, maghiard, italiand, letond, lituaniand, maltezd, olandezd, polond, portughezd, romand, slovaci,
slovend, spaniold si suedezd, fiecare dintre aceste texte fiind autentic in egald masura.
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CbcTaBeHO B BprOKcert Ha [IBajieceT 1 BTOPY alpuIl [IBe XVMIISUIN ABAIECET U [IbPBa FOIMHA.

Hecho en Bruselas, el veintidds de abril de dos mil veintiuno.

V Bruselu dne dvacdtého druhého dubna dva tisice dvacet jedna.

Udfeerdiget i Bruxelles den toogtyvende april to tusind og enogtyve.

Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten April zweitausendeinundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne esimese aasta aprillikuu kahekiimne teisel paeval Briisselis.

'Eywve otic BpugéNheg, omig eikoot dUo Ampthiou dlo yihiades eikoot éva.

Done at Brussels on the twenty-second day of April in the year two thousand and twenty one.
Fait a Bruxelles, le vingt-deux avril deux mille vingt et un.

Sastavljeno u Bruxellesu dvadeset drugog travnja godine dvije tisuCe dvadeset prve.

Fatto a Bruxelles, addi ventidue aprile duemilaventuno.

Brisel€, divi tikstosi divdesmit pirma gada divdesmit otraja aprili.

Priimta du ttikstanciai dvideSimt pirmy mety balandZio dvidesimt antrg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonegyedik év aprilis havdnak huszonkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnejn u ghoxrin jum ta’ April fis-sena elfejn u wiehed u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, tweeéntwintig april tweeduizend eenentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego drugiego kwietnia roku dwa tysigce dwudziestego pierwszego.
Feito em Bruxelas, em vinte e dois de abril de dois mil e vinte e um.

Intocmit la Bruxelles la doudzeci si doi aprilie doud mii doudzeci si unu.

V Bruseli dvadsiateho druhého aprila dvetisicdvadsatjeden.

V Bruslju, dvaindvajsetega aprila dva tiso¢ enaindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentendtoisena pdivand huhtikuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentayksi.

Som skedde i Bryssel den tjugoandra april dr tjugohundratjugoett.
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Por la Uni6én Europea

Za Evropskou unii

For Den Europiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
INa v Evporaixy ‘Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne

Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana

Za Eurépsku tniu
Za Evropsko Unijo

Euroopan unionin puolesta
Pa Europeiska unionens vignar
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3a npaeutencTeoro Ha ['pernanams
Por el Gobierno de Groenlandia
Za vladu Gronska
For Naalakkersuisut
Fiir die Regierung Grénlands
Gréonimaa valitsuse nimel
o mv kvBépvmon g Ipothavdicg
For the Government of Greenland
Pour le gouvernement du Groenland
Za Vladu Grenlanda
Per il governo della Groenlandia
Grenlandes valdibas varda —
Grenlandijos Vyriausybés vardu
Gronland kormanya részérél
Ghall-Gwern ta’ Greenland
Voor de Regering van Groenland
W imieniu Rzadu Grenlandii
Pelo Governo da Gronelandia
Pentru Guvernul Groenlandei
Za vladu Gronska
Za vlado Grenlandije
Gronlannin hallituksen puolesta
Pa Gronlands regerings vignar
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3a npasuTencTBoTo Ha JlaHua
Por el Gobierno de Dinamarca
Za vladu Danska
For Danmarks regering
Fiir die Regierung Dénemarks
Taani valitsuse nimel
Mo v kopépymon g Aaviog
For the Government of Denmark
Pour le gouvernement du Danemark
Za Vladu Danske
Per il governo della Danimarca
Danijas valdibas varda —
Danijos Vyriausybés vardu
Daénia korméanyénya részér6l
Ghall-Gvern tad-Danimarka
Voor de Regering van Denemarken
W imieniu Rzadu Danii
Pelo Governo da Dinamarca
Pentru Guvernul Danemarcei
Za vladu Danska
Za vlado Danske
Tanskan hallituksen puolesta
P4 Danmarks regerings vignar

(TA-
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PROTOCOL DE PUNERE IN APLICARE A ACORDULUI DE PARTENERIAT iN DOMENIUL PESCUITULUI
DURABIL DINTRE UNIUNEA EUROPEANA, PE DE O PARTE, $SI GUVERNUL GROENLANDEI $§I GUVERNUL
DANEMARCEI, PE DE ALTA PARTE

Articolul 1

Obiectiv

Obiectivul prezentului protocol il constituie punerea in aplicare a dispozitiilor Acordului de parteneriat in domeniul
pescuitului durabil dintre Uniunea Europeand (denumitd in continuare ,Uniunea”), pe de o parte, si Guvernul Groenlandei
(denumitd in continuare ,Groenlanda”) si Guvernul Danemarcei (denumitd in continuare ,Danemarca”), pe de altd parte
(denumit in continuare ,acordul”). Prezentul protocol include o anexa si apendicele la aceasta.

Articolul 2

Posibilitdtile de pescuit orientative si procedura de stabilire a nivelului lor anual

(1)  Autoritdtile competente groenlandeze autorizeazd navele din Uniune si desfdsoare activitdti de pescuit pentru
speciile si zonele de gestionare respective enumerate mai jos in conformitate cu urmdtorul nivel anual orientativ (in tone):

Speciile si zonele de gestionare respective (liiinniaZ(llEf k:g;;)aenlandezei dincolo de 12 mile marine de la Posibilitti orientative
Cod in subzonele ICES 11, V, XII, XIV si in diviziunea NAFO 1F 1950
Sebasta pelagicd (REB) in subzonele ICES XII, XIV si in diviziunea NAFO 1F, cu exceptia 0 ()
cazului in care pescuitul se executd in cadrul mecanismului de flexibilitate pentru sebastd
pelagici din apendicele 5 la anexd
Sebastd demersald (RED) (%) in subzonele ICES I, V, XII, XIV 1840
Halibut negru in subzona NAFO 1 —la sud de paralela de 68° latitudine nordicd 2250
Halibut negru in subzonele ICES II, V, XII 5i XIV (}) 4950
Crevete nordic in subzona NAFO 1 2 600
Crevete nordic in subzonele ICES II, V, XII si XIV 4850
Capelin in subzonele ICES II, V, XII 5i XIV (%) 13000
Macrou in subzonele ICES II, V, XII si XIV () 0
Macrouridae in subzonele ICES II, V, XII si XIV (%) 100
Macrouridae in subzona NAFO 1 100
Capturd accidentald 600

() Orice alocare de sebastd ar trebui sa fie in conformitate cu acordul de gestionare si cu deciziile adoptate la nivelul NEAFC.

(%) RED este codul FAO pentru Sebastes spp. Cu toate acestea, pentru raportarea capturilor, speciile ar trebui si fie codificate in functie de
specie (REG, REB).

() Se poate pescui de citre maximum 6 nave in acelasi timp.

(*) Atunci cind se captureazd, in urma unei cote minime pentru Groenlanda de 25000 de tone in conformitate cu TAC initiald,
intermediard si finald, Uniunii i se oferd posibilitati de pescuit disponibile pentru maximum 7,7 % din TAC aplicabild capelinului in
timpul sezonului de pescuit si in conformitate cu dispozitiile articolului 2 alineatele (2) si (3).

() Orice cotd de macrou transferatd de Groenlanda va depinde de participarea Groenlandei in calitate de semnatard, impreund cu Uniunea,
a Acordului de partajare al statelor de coastd privind gestionarea macroului.

(®) Nu se urmdreste prinderea grenadierului de piatrd si a speciei Macrourus berglax, iar capturile se pastreaza doar drept capturi accidentale
impreund cu alte specii vizate.
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(2)  Pentru fiecare an din durata protocolului si cel tarziu la data de 1 decembrie a anului anterior, comitetul mixt adopta
nivelul actual al posibilititilor de pescuit pentru speciile enumerate mai sus, pe baza nivelurilor orientative stabilite la
alineatul (1) si tindnd seama de avizele stiintifice disponibile si de planurile de gestionare relevante adoptate de Guvernul
Groenlandei sau de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului, de abordarea precautd si de necesititile industriei

pescuitului din Groenlanda.

(@) In cazul in care posibilititile efective de pescuit pentru anumite specii sunt mai mici decat cele indicate la alineatul (1),
comitetul mixt poate si acorde in compensatie alte posibilitdti de pescuit in acelasi an. In cazul in care nu se convine
asupra unei compensatii, comitetul mixt ajusteaza contributia financiard mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a)

proportional cu posibilititile de pescuit in raport cu posibilititile de pescuit orientative previzute la articolul 2
alineatul (1).

(b) in cazul in care posibilitatile efective de pescuit sunt mai mari dect cele indicate la alineatul (1), comitetul mixt
ajusteazd contributia financiard mentionati la articolul 3 alineatul (2) litera (a) in mod proportional.

(3)  In afara procesului anual, astfel cum este descris la alineatul (2) de la prezentul articol, in conformitate cu articolul 2
alineatul (2), Groenlanda poate oferi posibilitdti suplimentare de pescuit pentru speciile enumerate la alineatul (1) de la
prezentul articol, iar Uniunea le poate accepta in intregime sau partial. In astfel de cazuri, comitetul mixt revizuieste
posibilitdtile suplimentare de pescuit si ajusteazd contributia financiard mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a) in
mod proportional. Autorititile competente ale Uniunii rispund Groenlandei in termen de cel mult sase sdptimani de la

primirea ofertei.
(4)  Gestionarea capturilor accidentale

Navele de pescuit din Uniune care isi desfiasoard activitatea in ZEE groenlandezd respectd regulile aplicabile capturilor
accidentale, atdt pentru speciile reglementate, cat si pentru cele nereglementate, precum si interdictiei de aruncare a
capturilor inapoi in mare.

(a) Capturile accidentale sunt definite ca fiind toate capturile de organisme marine vii care nu sunt mentionate ca specii-
tintd in autorizatia de pescuit a navei sau care nu indeplinesc cerintele privind dimensiunea minima.

— Capturile accidentale sunt limitate la o ratd de 5 % in zonele de pescuit pentru crevetele nordic si 10 % in alte zone
de pescuit.

— Nu se acordd autorizatii de pescuit specifice pentru capturi accidentale.

(b) Toate capturile, inclusiv capturile accidentale si cele aruncate inapoi in mare, trebuie inregistrate i raportate pe specii,
in conformitate cu legislatia groenlandeza aplicabila.

(c) Nu se pliteste o tax3 specificd de autorizatie de pescuit pentru capturile accidentale, avand in vedere ci taxele stabilite in
anexa la protocol pentru speciile-tintd au fost stabilite ludndu-se in considerare normele privind capturile accidentale
autorizate.

(d) in plus si fird a aduce atingere ratelor de capturi accidentale si normelor mentionate la literele (a)-(c), navele din Uniune
pun in aplicare strategii de pescuit menite si garanteze cd capturile accidentale de sebastd si cod din zonele de pescuit
directionat de halibut negru, capturile accidentale de sebastd si de halibut negru din zonele de pescuit directionat de
cod si capturile accidentale de cod si de halibut negru din zonele de pescuit directionat de sebastd nu depisesc 5 % din
capturile autorizate pentru speciile vizate per iesire in larg. O iesire in larg este intervalul de timp dintre o intrare §i o
iesire din ZEE groenlandezd. In cazul in care o nava este descircati complet intr-un port groenlandez, capturile
ulterioare sunt tratate ca o noud iesire in larg.

Articolul 3
Contributia financiard — Modalititi de plata

(1)  Pentru perioada mentionatd la articolul 13 din prezentul protocol, contributia financiard din partea Uniunii
mentionati la articolul 8 din acord este de 16 521 754 EUR pe an.

(2)  Aceastd contributie financiard cuprinde:

(@) o sumd anuald pentru accesul la ZEE groenlandezd in valoare de 13 590754 EUR, sub rezerva articolului 2
alineatele (2) si (3) si a articolului 7;

(b) o sumi specificd de 2931 000 EUR pe an pentru sprijinirea si implementarea politicii sectoriale a Groenlandei in
domeniul pescuitului.
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(3)  Suma totald a contributiei financiare plitite de citre Uniune nu depiseste dublul sumei indicate la articolul 3
alineatul (2) litera (a).

(4)  Uniunea pliteste suma previzuti la alineatul (2) litera (a) cel trziu pand la 30 iunie in primul an si cel tarziu pani la
1 martie in anii urmdtori. Uniunea pliteste suma specificd prevazutd la alineatul (2) litera (b) cel tarziu pand la 30 iunie in
primul an si cel tarziu pand la 1 iunie in anii urmdtori.

(5)  Autoritatile groenlandeze au libertate totald in privinta modului de utilizare a contributiei financiare mentionate la
alineatul (2) litera (a).

(6)  Contributia financiard este platitd intr-un cont de trezorerie deschis la o institutie financiard precizatd de citre
autoritdtile groenlandeze.

Articolul 4

Sprijinul sectorial

(1)  Contributia financiar pentru sprijinul sectorial previzuti la articolul 3 alineatul (2) litera (b) este disociatd de plitile
legate de costurile de acces. Aceasta este determinati si conditionatd de realizarea obiectivelor politicii sectoriale a
Groenlandei in domeniul pescuitului, identificate de comitetul mixt si in contextul programdrii anuale si multianuale
pentru realizarea acestor obiective.

(2)  De indati ce prezentul protocol incepe si se aplice si in termen de cel mult trei luni de la data respectivd, comitetul
mixt stabileste un program multianual sectorial i norme de punere in aplicare detaliate care s reglementeze, in special:

(a) orientdrile anuale si multianuale privind utilizarea partii din contributia financiard mentionatd la articolul 3 alineatul
(2) litera (b) pentru initiativele care se vor derula in fiecare an;

(b) obiectivele, atdt anuale, ct si multianuale, care trebuie realizate in vederea asigurdrii continudrii, in timp, a pescuitului
responsabil si durabil, pe baza priorititilor exprimate de Groenlanda in politica sa nationald in domeniul pescuitului si

in alte politici referitoare la aceasta sau care au un impact asupra continudrii pescuitului responsabil si durabil;

(c) criteriile si procedurile care trebuie utilizate pentru a permite evaluarea anuald a rezultatelor obtinute.
(3)  Toate propunerile de modificare a programului sectorial multianual se aprobd de comitetul mixt.

(4)  Plata contributiei financiare destinate sprijinului sectorial se face pe baza unei analize detaliate a rezultatelor punerii
in aplicare a sprijinului sectorial si a necesitdtilor identificate in cursul programdrii. Uniunea poate suspenda, partial sau
total, plata acestei contributii financiare specifice atunci cand:

(a) in urma unei evaludri realizate de comitetul mixt, se constati cd rezultatele obtinute nu sunt conforme cu programarea;
(b) aceastd contributie financiard nu este utilizatd in conformitate cu programarea convenita.

Pentru suspendarea plitii Uniunea trebuie si-si notifice intentia in scris, cu cel putin trei luni nainte de data intrarii in
vigoare a suspendarii.

Plata contributiei financiare se reia dupa ce pdrtile se consultd reciproc si convin astfel sau atunci cand rezultatele
executiei financiare mentionate la alineatul (5) justificd acest lucry;

(c) aplicarea prezentului protocolul este suspendatd in conformitate cu articolul 8, valoarea contributiei financiare se
reduce proportional si pro rata temporis in functie de perioada in care a fost suspendati aplicarea prezentului protocolul.

(5)  Comitetul mixt este responsabil pentru urmdrirea implementdrii programului de sprijin sectorial multianual. Dacd
este necesar, cele doud pdrti continud aceastd monitorizare prin intermediul comitetului mixt dupi expirarea prezentului
protocol pand la utilizarea completd a contravalorii financiare specifice aferente sprijinului sectorial prevazut la articolul 3
alineatul (2) litera (b).
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Articolul 5
Cooperarea stiintifici

Cele doud parti se angajeazd sd promoveze cooperarea in domeniul pescuitului responsabil, inclusiv la nivel regional, in
special in cadrul NEAFC si NAFO, precum si in cadrul oricdror alte organisme subregionale sau internationale implicate.
Comitetul mixt poate avea in vedere modalitatea prin care sd asigure exploatarea durabild a resurselor piscicole, in
conformitate cu misurile relevante de conservare si gestionare.

Articolul 6
Pescuitul experimental

Pirtile vor coopera, inclusiv in cadrul articolului 4 pentru punerea in aplicare a pescuitului experimental durabil pentru
speciile si stocurile nementionate la articolul 2 alineatul (1) prin procedura descrisi in capitolul VI din anexd si fird
consecinte pentru contributia financiard din partea Uniunii previzutd la articolul 3 alineatul (2) litera (a).

Articolul 7

Noile posibilititi de pescuit
(1)  Noile posibilitati de pescuit sunt posibilitdtile de pescuit pentru speciile si zonele de gestionare respective care
urmeazd si fie incluse la articolul 2 alineatul (1), sub rezerva unei cresteri proportionale a partii din contributia financiard
mentionatd la articolul 3 alineatul (2) litera (a).

(2)  In cazul in care oricare dintre pirti isi exprimi interesul de a include o noud posibilitate de pescuit la articolul 2
alineatul (1), aceasta este analizatd de citre comitetul mixt pe baza actelor cu putere de lege si actelor administrative
groenlandeze, a celor mai bune avize stiintifice disponibile, a nevoilor industriei pescuitului din Groenlanda si a abordarii
precaute. Noile posibilitdti de pescuit vor face ulterior obiectul procedurii prevdzute la articolul 2 alineatele (2) si (3).
Comitetul mixt stabileste, de asemenea, pretul de referintd pentru speciile noi si taxele de autorizare care se vor aplica pand
la expirarea prezentului protocol.

Articolul 8
Suspendarea prezentului protocol si revizuirea contributiei financiare

(1)  Aplicarea prezentului protocol, inclusiv plata contributiei financiare, poate fi suspendatd sau revizuitd in ceea ce
priveste contributia financiard, la initiativa oricdreia dintre parti, in una sau mai multe dintre urmatoarele situatii:

(a) 1in cazul aparitiei unor situatii, altele decat fenomenele naturale, care nu pot fi controlate in mod rezonabil de citre pari
si care sunt de naturd si impiedice desfdsurarea activititilor de pescuit in ZEE groenlandez3;

(b) in cazul in care, ca urmare a unor modificdri semnificative la nivelul orientirilor de politicd care au condus la incheierea
prezentului protocol, oricare dintre parti solicitd revizuirea dispozitiilor in vederea unei eventuale modificiri a acestora;

(c) 1in cazul in care intre parti a aparut un litigiu grav nesolutionat in sectorul pescuitului sifsau in legiturd cu interpretarea
sau aplicarea acordului; sau

d) in cazul in care oricare dintre parti constatd o incilcare a drepturilor fundamentale garantate de Conventia europeand
part P 8 : P
pentru apdrarea drepturilor omului si a libertatilor fundamentale si de Declaratia Organizatiei Natiunilor Unite privind
drepturile popoarelor indigene (UNDRIP).

Prezenta literd nu se aplicd in cazul in care o astfel de incdlcare are loc intr-o sferd de responsabilitate sau intr-un domeniu
de competentd in care Guvernul Groenlandei, ca urmare a statutului Groenlandei de parte autonomd a Regatului
Danemarcei, nu detine responsabilitdti oficiale sau nu are competente formale.

(2)  Uniunea poate suspenda plata contributiei financiare destinate sprijinului sectorial prevazut la articolul 3 alineatul
(2) litera (b) in conformitate cu articolul 4 alineatul (4).
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(3)  Suspendarea aplicdrii prezentului protocol, inclusiv a platii contributiei financiare, este conditionatd de notificarea de
cdtre partea interesatd a intentiei sale in scris, cu exceptia cazurilor de urgentd speciald, cu cel putin trei luni inainte de data
intrdrii in vigoare a suspendarii.

(4)  Aplicarea prezentului protocol, inclusiv plata contributiei financiare se reia dupa ce situatia a fost remediati in urma
mdisurilor de atenuare a circumstantelor mentionate anterior si dupi ce cele doud pirti se consultd reciproc si convin in
acest sens. Valoarea contributiei financiare se reduce proportional si pro rata temporis in functie de perioada in care a fost
suspendatd aplicarea prezentului protocol.

Articolul 9

Denuntarea

In urma denuntdrii in conditiile previzute la articolul 17 alineatele (1) si (2) din acord, plata contributiei financiare
mentionate la articolul 3 alineatul (2) din prezentul protocol pentru anul in care denuntarea produce efecte se reduce
proportional si pro rata temporis.

Articolul 10

Actele cu putere de lege si actele administrative de drept intern

(1)  Activitdtile navelor din Uniune care opereazd in ZEE groenlandezd sunt reglementate de actele cu putere de lege si
actele administrative aplicabile in Groenlanda si in Regatul Danemarcei, fird a aduce atingere responsabilitatilor navelor
din Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in acord, in prezentul protocol
si in anexa la acesta.

(2)  Groenlanda informeazad Uniunea cu privire la orice modificdri sau noi acte legislative care sunt relevante pentru
navele strdine care pescuiesc in ZEE groenlandeza in timp util inainte de intrarea in vigoare a respectivelor modificari sau
noi acte legislative. Groenlanda va depune eforturi, ori de cate ori este posibil, pentru a notifica modificirile legislative cu
cel putin trei luni inainte de punerea lor in aplicare.

Articolul 11

Protectia datelor

(1)  Groenlanda si Uniunea se angajeazd si asigure faptul ci toate datele cu caracter personal referitoare la navele de
pescuit din Uniune si la activititile lor de pescuit obtinute in temeiul acordului, al protocolului si al anexei la acesta sunt
tratate intotdeauna in conformitate cu principiile de confidentialitate si de protectie a datelor, inclusiv cu principiile
previdzute la prezentul articol.

(2)  Datele cu caracter personal sau datele care pot fi considerate confidentiale se utilizeazi exclusiv pentru punerea in
aplicare a acordului si a protocolului. Partile pot utiliza datele sistemului de monitorizare a navelor (VMS) in situatii de
urgentd pentru cdutare si salvare sau in scopul sigurantei maritime. Datele cu caracter personal nu vor fi pastrate mai mult
decat este necesar in scopul pentru care au fost transferate.

(3)  Datele cu caracter personal referitoare la navele din Uniune nu vor fi ficute publice. Datele cu caracter personal vor fi
prelucrate in mod corespunzdtor pentru a se asigura securitatea acestora, inclusiv protectia impotriva prelucririi
neautorizate sau ilegale.

Articolul 12

Aplicarea cu titlu provizoriu

Prezentul protocol se aplicd cu titlu provizoriu de la data semndrii sale de citre parti.
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Articolul 13
Durata
Prezentul protocol si anexa la acesta se aplicd pe o duratd de sase ani incepand de la data aplicirii sale cu titlu provizoriu. Cu
toate acestea, dacd ambele parti convin astfel, prezentul protocol se prelungeste cu o perioadd suplimentard de doi ani.
Atrticolul 14

Intrarea in vigoare

Prezentul protocol si anexa la acesta intrd in vigoare la data la care partile isi notificd reciproc finalizarea procedurilor
necesare in acest scop.
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ANEXA

CONDITIILE CARE REGLEMENTEAZA ACTIVITATILE DE PESCUIT ALE NAVELOR DIN UNIUNE IN TEMEIUL
PROTOCOLULUI DE PUNERE iN APLICARE A ACORDULUI DE PARTENERIAT IN DOMENIUL PESCUITULUI
DURABIL DINTRE UNIUNEA EUROPEANA, PE DE O PARTE, SI GUVERNUL GROENLANDEI $I GUVERNUL
DANEMARCE], PE DE ALTA PARTE

CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE

1. Desemnarea autoritdtii competente

X9

In sensul prezentei anexe si in absenta unor dispozitii contrare, ,autoritate competentd” inseamna:
— pentru Uniune: Comisia Europeand;

— pentru Groenlanda: Ministerul pescuitului, vAndtorii si agriculturii.

2. ,Autorizatie de pescuit” inseamnd o licentd eliberatd unei nave din Uniune care ii dd acesteia dreptul sd desfisoare
activititi de pescuit specifice intr-o anumitd perioadd, in ZEE groenlandezd determinatd la punctul 3.

3. Zona de pescuit

3.1. Pescuitul are loc in ZEE previzuti in Regulamentul nr. 1020 din 20 octombrie 2004 in conformitate cu Decretul
Regal nr. 1005 din 15 octombrie 2004 privind intrarea in vigoare a Actului referitor la Zonele Economice
Exclusive ale Groenlandei, care promulgd Actul nr. 411 din 22 mai 1996 privind Zonele Economice Exclusive.

3.2. Pescuitul se desfdsoari la cel putin 12 mile nautice de la linia de bazd, in conformitate cu articolul 7 sectiunea 2
din Actul nr. 18 din 31 octombrie 1996 privind pescuitul, emis de parlamentul groenlandez, astfel cum a fost
modificat ultima datd prin Legea parlamentului nr. 28 din 28 noiembrie 2016, in absenta unor dispozitii
speciale contrare.

3.3. Linia de bazd este definitd in conformitate cu Decretul Regal nr. 1004 din 15 octombrie 2004 privind
modificarea Decretului Regal privind delimitarea apelor teritoriale ale Groenlandei.

CAPITOLUL IT

CEREREA DE ACORDARE A AUTORIZATIILOR DE PESCUIT SI ELIBERAREA ACESTORA

1. Conditii pentru obtinerea autorizatiilor de pescuit

1.1. Autorizatia de pescuit mentionatd la articolul 2 din acord poate fi acordatd numai armatorilor navelor din
Uniune care sunt inscrise in registrul navelor de pescuit al Uniunii. Pentru a pescui in cadrul mecanismului de
flexibilitate pentru sebastd pelagicd, navele trebuie, de asemenea, sd fie notificate NEAFC in conformitate cu
normele respectivei comisii. In plus, acestea nu trebuie s se giseascd pe nicio listd de nave de pescuit INN a
organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului (ORGP).

1.2. Pentru ca o navd si fie eligibild, nici armatorul, nici comandatul si nici nava nu trebuie si se afle sub interdictie de

acord.

2. Cererea de acordare a unei autorizatii de pescuit

2.1. Cererile si autorizatiile de pescuit se comunicd in modul urmdtor, pand in momentul in care cele doud parti
introduc un sistem electronic de licente.

2.2. Autoritatile competente ale Uniunii transmit pe cale electronicd autorititii competente groenlandeze cererea
(colectivd) de autorizatie (autorizatii) de pescuit pentru fiecare navd care doreste si pescuiascd in temeiul
acordului. Cererea se introduce utilizdnd formularul prevdzut in apendicele 1. Navele din Uniune care apartin
aceluiagi armator sau agent pot prezenta o cerere colectivd pentru eliberarea unei autorizatii de pescuit, cu
conditia ca navele respective si isi desfisoare activitatea sub pavilionul unuia si aceluiasi stat membru.
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2.3. Fiecare cerere de autorizatie de pescuit este insotitd de dovada platii taxei pentru speciile si cantitatile solicitate in
conformitate cu dispozitiile de la punctul 7.

2.4. In cazul in care autoritatea competenti groenlandezi considerd c o cerere este incompleti sau c nu indeplineste
conditiile previzute la punctele 1, 2.2 si 2.3, autoritatea competentd a Uniunii este informatd cu privire la motive
cat mai curdnd posibil §i, in orice caz, in termen de sapte zile lucritoare de la data primirii cererii de citre
Groenlanda.

Eliberarea autorizatiei de pescuit

3.1. Autoritatea competentd groenlandezi transmite autorizatia de pescuit prin mijloace electronice autorititii
competente a Uniunii, in termen de 10 zile lucritoare de la introducerea cererii. Aceastd autorizatie de pescuit
transmisa electronic va avea aceeasi valoare ca originalul in sensul protocolului si al prezentei anexe.

3.2. Toate autorizatiile de pescuit precizeaza cantitatea autorizatd care poate fi capturatd. O autorizatie de pescuit
eliberatd in baza unei cereri colective indicd cantitatea totald a speciilor pentru care s-a platit taxa aferentd
autorizatiei de pescuit.

3.3. Autorizatia de pescuit sau o copie a acesteia se pastreazd permanent la bord si se prezintd la cererea autoritatii
competente groenlandeze.

3.4. O autorizatie de pescuit se elibereazd unui singur armator de nave de pescuit si trebuie si indice navele de pescuit
autorizate s3 pescuiascd in baza autorizatiei respective. Autorizatiile de pescuit nu sunt transferabile.

3.5. O navi poate opera numai pe baza autorizatiei (autorizatiilor) unui armator de nave de pescuit in orice campanie
de pescuit.

Modificarea autorizatiilor de pescuit

4.1. Modificarea oricireia dintre cantititile autorizate indicate in autorizatia (autorizatiile) de pescuit face obiectul
unei noi cereri.

4.2. Fard a aduce atingere punctului 4.3, dacd modificarea autorizatiei de pescuit se referd la cantititile pescuite in
exces fatd de cantitatea care este deja autorizatd, armatorul navei plateste o taxd echivalentd cu de trei ori suma
prevdzutd la punctul 7.1 pentru cantitatea care depdseste cantitatea autorizatd. Navei respective nu i se mai
elibereazd o noud autorizatie de pescuit atat timp cat taxa corespunzitoare cantititilor in exces nu este achitati.

4.3. In cazuri exceptionale cand posibilititile de pescuit ale Uniunii pentru speciile relevante nu au fost epuizate si
numai in scopul de a evita intreruperea activitdtilor de pescuit ale unei nave din Uniune care pescuieste in
ZEE groenlandezd cu o autorizatie de pescuit in temeiul protocolului, atunci cdnd cantitatea autorizatd este
susceptibild de a fi depdsitd de citre respectiva navd, statul de pavilion notificd de indatd autoritatii competente
groenlandeze, cu o copie citre autoritatea competentd a Uniunii, intentia de a depune o cerere oficiald pentru o
noud autorizatie de pescuit pentru cantitdti suplimentare din aceeasi specie. Nava este autorizatd sd continue
activitdtile de pescuit cu conditia ca o dovadad de platd a taxelor relevante si fie pusd la dispozitie de citre
armator autoritdtii competente groenlandeze in termen de 24 de ore de la notificarea ficutd de citre statul de
pavilion si cu conditia ca cererea corespunzdtoare unei noi autorizatii de pescuit sd fie transmisi autoritatii
competente groenlandeze in termen de cinci zile lucritoare de la notificarea statului de pavilion in conformitate
cu procedura de la punctul 2. Nerespectarea acestor dispozitii atrage aplicarea procedurii de la punctul 4.2 navei
respective.

4.4. Intr-un numir limitat de cazuri si la cererea autorititii competente a Uniunii, autorizatia (autorizatiile) de pescuit
a(le) unei nave poate fi inlocuitd (pot fi inlocuite) cu o autorizatie (autorizatii) de pescuit noud(noi), eliberatd
(eliberate) pentru o altd navd din Uniune. Inlocuirea se face pe baza unei cereri transmise prin intermediul
autorititii competente a Uniunii. Noua autorizatie de pescuit trebuie sd indice cantitatea autorizati care poate fi
capturatd corespunzitoare cantititii de specii pentru care au fost deja plitite taxele pentru autorizatia de pescuit
minus capturile luate deja de prima nava.

4.5. O autorizatie de pescuit inlocuitd inceteaza si mai produci efecte la data la care este eliberatd noua autorizatie de
cdtre autoritatea competentd groenlandeza.
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Durata de valabilitate a autorizatiilor de pescuit
5.1. Autorizatiile de pescuit sunt valabile de la data eliberdrii pan la sfarsitul anului calendaristic in care au fost emise.

5.2. In ceea ce priveste pescuitul de capelin, autorizatiile de pescuit se elibereazd in conformitate cu datele convenite
de statele de coastd in contextul acordurilor-cadru si in conformitate cu articolul 2 alineatele (2) si (3).

5.3. Atunci cind legislatia Uniunii care stabileste posibilititile de pescuit pentru un anumit an pentru navele din
Uniune, in ape in care limitarea capturilor este necesard, nu a fost adoptatd pand la inceputul anului de pescuit,
navele din Uniune autorizate sd pescuiasca la data de 31 decembrie din anul precedent pot primi autorizatie de
pescuit in anul pentru care legislatia nu a fost incd adoptatd, cu conditia ca avizele stiintifice si permiti acest
lucru. Folosirea provizorie, pe lund, a 1/12 din cota indicatd in autorizatia de pescuit din anul anterior va fi
permisd cu conditia ca taxa aplicabild pentru autorizatia de pescuit sd fie achitatd pentru cotd. Cota provizorie
poate fi ajustatd in functie de avizele stiintifice si de conditiile specifice activititii de pescuit respective.

5.4. Cantitatea neutilizatd dintr-o autorizatie de pescuit pentru crevete nordic poate fi transferatd, la cererea autoritatii
competente a Uniunii, la data de 31 decembrie a unui anumit an, in anul urmitor, pand la maximum 5 % din
cantitatea totald alocatd autorizatiei de pescuit pentru anul respectiv, in cazul in care avizele stiintifice permit
transferul respectiv. Aceastd cantitate nu include niciun transfer din exercitiul precedent. Cantitatea transferati se

utilizeaza pand la data de 30 aprilie a anului urmdtor. Cantitdtile transferate neutilizate vor fi transferate inapoi in
anul precedent ca cantitate de pescuit neutilizatd dupd data de 30 aprilie.

Suspendarea si incetarea suspendarii autorizatiilor de pescuit

Groenlanda poate suspenda autorizatiile de pescuit previzute in anexa atunci cand:

(a) oanumitd navi incalcd grav actele cu putere de lege si actele administrative groenlandeze; sau

(b) armatorul nu a respectat un ordin judecitoresc care vizeazd o incilcare comisd de o anumitd navid. Odatd ce

ordinul a fost respectat, autorizatia de pescuit produce din nou efecte asupra navei in cauzd pe perioada pentru
care mai este valabild.

Taxa de autorizatie de pescuit, plata si rambursarea

7.1. Taxele de autorizatie de pescuit care vor fi pltite de Uniune sunt urmdtoarele:

Specia 2E(;J2I§/toné, EUR/[tond, EUR/[tond,

2022 2023/2024 2025/2026
Cod 160 200 241
Sebastd pelagicd 93 131 169
Sebastd demersald 93 131 169
Halibut negru 216 309 402
Crevete nordic — vest 159 240 322
Crevete nordic — est 100 181 263
Capelin 14 22 29

7.2. Tnainte ca protocolul si inceapd si se aplice, autorititile groenlandeze competente comunicd Uniunii detaliile
privind contul (conturile) bancar(e) care urmeazi si fie utilizate pentru toate platile efectuate de armatori pentru
intreaga duratd a protocolului. Autoritatea competentd groenlandezi notificd autorititii competente a Uniunii
orice modificare cu cel putin doud luni inainte.

7.3. Plata taxei include toate taxele nationale si locale pentru accesul la activititile de pescuit, precum si comisioanele
aplicate de banci pentru transferurile de bani. In cazul in care o navd nu a achitat comisionul pentru transferul
bancar, suma respectiva se achitd la prezentarea urmdtoarei cereri de autorizatie de pescuit a navei respective si
reprezintd o conditie prealabild pentru eliberarea unei noi autorizatii de pescuit.
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7.4. In cazul in care cantitatea autorizatd nu este capturatd, taxa corespunzitoare acestei cantitdti autorizate nu se
ramburseazd armatorului.

7.5. Cu toate acestea, in cazul in care devine aplicabil articolul 8 sau articolul 9 din protocol si, in consecintd, o navd
nu este in masurd si pescuiascd nicio parte din capturile autorizate pentru anul calendaristic sau in cazul in care
nu se acordd o autorizatie de pescuit, autoritatea competentd groenlandezd va rambursa integral taxa de
autorizatie armatorului in termen de 60 de zile calendaristice de la cererea de rambursare.

7.6. Pentru capturile accidentale nu se pliteste taxa de autorizatie de pescuit.

8. Preturile de referintd pentru specii sunt urmdtoarele:

Specia Pret pe greutate in viu in EUR pe tond

Cod 2023
Sebastd pelagicd 1890
Sebastd demersald 1890
Halibut negru 4640
Crevete nordic 4080
Macrou PM

Capelin 364

Macrouridae 1735
Capturd accidentald 2260

CAPITOLUL III

MASURI TEHNICE DE CONSERVARE

Autoritatea competentd groenlandeza pune la dispozitia autoritdtii competente a Uniunii inainte ca protocolul si se aplice
cu titlu provizoriu, o versiune in limba englezd a legislatiei groenlandeze relevante cu privire la misurile tehnice de
conservare, precum si cu privire la monitorizare, control si supraveghere.

CAPITOLUL IV

MONITORIZARE, CONTROL SI SUPRAVEGHERE

SECTIUNEA 1
INREGISTRAREA SIRAPORTAREA

1. Activitdtile navelor de pescuit din Uniune care opereazd in ZEE groenlandezi sunt reglementate de actele cu putere de
lege si actele administrative aplicabile in Groenlanda si in Regatul Danemarcei, fird a aduce atingere responsabilititilor
navelor din Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in acord, in
protocol si in prezenta anexa.

2. Fird a aduce atingere cerintelor de raportare ale Centrului de monitorizare a pescuitului (CMP) din statul lor de
pavilion, navele din Uniune autorizate si pescuiascd in temeiul acordului comunicd autoritdtii competente
groenlandeze, in conformitate cu obligatiile care le revin in temeiul legislatiei groenlandeze aplicabile, inregistririle si
raportdrile in legdturd cu activitdtile de pescuit desfdsurate in temeiul acordului. La intrarea in vigoare a sistemului
electronic de inregistrare si raportare (ERS), acesta va inlocui dispozitiile privind raportarea electronicd din
capitolul IV sectiunea 1.

3. Jurnalele pe suport de hartie relevante, in functie de speciile-tintd si uneltele de pescuit se pun la dispozitie la cererea
autoritdtii competente groenlandeze si se transmit reprezentantului (agentului) navelor, astfel cum se prevede in
formularul de cerere de autorizatie de pescuit prevdzut in apendicele 1. Un exemplu de fiecare tip de jurnal este
furnizat si autorititii competente a Uniunii si CMP din statul de pavilion in cauza.
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4. Controlul statului portului

Navele de pescuit strdine cu capturi la bord care nu au fost debarcate sau transbordate anterior intr-un port fac obiectul
urmdtoarei proceduri inainte de a intra in porturile groenlandeze.

Groenlanda a desemnat urmdtoarele porturi in care sunt permise operatiunile de debarcare sau transbordare si
furnizarea de servicii portuare: Nuuk.

Notificarea intrdrii in porturile groenlandeze

Comandantii navelor sau reprezentantii acestora care intentioneaza si facd escald intr-un port groenlandez notificd
autoritdtii de control al licentelor de pescuit din Groenlanda (GFLK) portul pe care doresc s il utilizeze cu cel putin
trei zile lucritoare inainte de ora estimatd de sosire.

Notificarea prealabild mentionata la primul paragraf se efectueaza utilizand formatele si specificatiile din anexa XV la
sistemul de control i punere in aplicare al NEAFC, dupd cum urmeaza:

(a) anexa XV litera (a) partea A se completeazd in cazul in care nava transportd propria capturi;

(b) anexa XV litera (b) partea A se completeazd atunci cand nava este implicatd in operatiuni de transbordare,
informatiile fiind furnizate separat pentru capturile de la fiecare navd donatoare;

(c) notificarea prealabild poate fi anulatd de expeditor prin notificarea GFLK cu cel putin 24 de ore inainte de ora
estimatd de sosire in port notificatd;

(d) GFLK transmite un exemplar al formularului mentionat la punctele 2 si 3, frd intarziere, statului de pavilion al
navei de pescuit si statului sau statelor de pavilion al(e) navelor donatoare atunci cand nava se angajeazd in
operatiuni de transbordare;

(e) dupd validarea de citre statul de pavilion al navei (navelor), GFLK autorizeazd sau refuzd accesul navei care solicitd
accesul in port.

Daci se efectueazd o inspectie, escala in port trebuie sd fie documentatd prin completarea unui raport de inspectie
privind controlul statului portului (PSC 3), astfel cum se prevede in anexa XVI la sistemul de control si punere in
aplicare al NEAFC.

5. Pani la introducerea de citre ambele parti a unui sistem electronic de inregistrare i raportare, se utilizeazd mdsurile
existente pentru colectarea si transmiterea datelor privind capturile. Jurnalele de bord si notificirile pe suport de
hartie existente se completeaza in conformitate cu legislatia groenlandeza.

Sistemul electronic de raportare

1. Pirtile se angajeazd sd introduci i sd intretind sistemele informatice necesare pentru a asigura schimbul electronic al
tuturor informatiilor referitoare la punerea in aplicare a acordului.

2. Misurile detaliate privind punerea in aplicare a diferitelor schimburi electronice sunt definite si aprobate de ambele
parti in cadrul comitetului mixt, in special in ceea ce priveste raportarea capturilor prin sistemul electronic de
inregistrare si raportare si procedurile aplicabile in caz de disfunctionalitate.

3. Pirtile convin cd urmeazd sd fie puse in aplicare standardul UN/FLUX (Organizatia Natiunilor Unite/Limbajul pentru
schimbul de date privind pescuitul Universal eXchange) si reteaua de schimb FLUX a UE pentru schimburile de date
privind pozitiile navelor, jurnalul de bord electronic si, eventual, in viitor, gestionarea autorizatiilor de pescuit.

4. Sistemul electronic de inregistrare si raportare va fi introdus intr-un interval de timp stabilit de comitetul mixt, pe baza
unor dispozitii tehnice care urmeazi si fie stabilite. Partile propun comitetului mixt perioada necesard pentru tranzitie
si introducerea sistemului electronic de inregistrare si raportare, tinind seama de eventualele constrangeri tehnice.

5. Ambele parti definesc perioada de probd necesard inainte de a se putea trece la utilizarea efectivi a standardului FLUX.
Dupd finalizarea cu succes a acestor probe, pdrtile stabilesc, cit mai curdnd posibil, data exactd a trecerii la sistemul
electronic de inregistrare si raportare.

6. Odatd ce sistemul electronic de inregistrare i raportare este pe deplin functional, o navé care nu este echipatd cu un
sistem electronic de inregistrare si raportare nu este autorizatd si desfisoare activitdti de pescuit in temeiul
protocolului.
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7. Groenlanda si Uniunea se informeazd reciproc frd intarziere cu privire la orice defectiune a unui sistem informatic
care impiedicd comunicarea dintre CMP-uri.

8. Pani la introducerea de citre ambele pdrti a unui sistem electronic de inregistrare §i raportare, la sfarsitul fiecirei
campanii de pescuit se transmite autorititii competente groenlandeze o copie a jurnalului de pescuit imediat dupd
sosirea in port, prin postd sau e-mail.

Debarcirile si transbordarea

Comandantul navei transmite autoritdtii competente groenlandeze datele de debarcare previzute de prezentul acord
prin intermediul sistemului electronic de inregistrare si raportare. In datele respective trebuie si fie incluse debarcirile
efectuate in porturi din afara Groenlandei de capturi care au fost realizate in temeiul unei (unor) autorizatii de pescuit
groenlandeze. Pe parcursul perioadei de tranzitie si pand la introducerea sistemului electronic de inregistrare si
raportare, comandantul depune toate eforturile pentru a transmite datele de debarcare prin mijloacele
corespunzitoare convenite de parti.

SECTIUNEA 2

SISTEMUL DE MONITORIZARE PRIN SATELIT A NAVELOR DE PESCUIT (VMS)

1. Orice navd din Uniune autorizatd in temeiul protocolului trebuie sd fie echipatd cu un sistem de monitorizare prin
satelit a navelor de pescuit (VMS) complet operational instalat la bord si capabil sd transmitd automat continuu
pozitia sa cdtre un CMP terestru din statul sdu de pavilion.

2. Sistemul VMS al navelor care fac obiectul monitorizarii prin satelit in temeiul prezentului protocol transmite automat
pozitiile navelor citre CMP din statul de pavilion, care apoi le transmite fird intdrziere citre CMP din Groenlanda. In
cazul in care ambele pdrti convin astfel, pozitiile navelor se transmit prin nodul central al Uniunii. In plus, o copie a

pozitiei fiecdrei nave este transmisd Comisiei Europene de citre CMP din statul de pavilion.

3. Statul de pavilion si autoritdtile groenlandeze desemneaza fiecare cite un corespondent VMS care actioneazd ca punct
de contact. Orice modificare a coordonatelor corespondentului VMS trebuie comunicatd imediat.

4. CMP din statul de pavilion si cel din Groenlanda isi comunicd reciproc, inainte de data aplicirii protocolului,
coordonatele (denumire, adresd, telefon, e-mail) corespondentului lor VMS.

5. Punctele de contact VMS isi transmit reciproc toate informatiile relevante privind echipamentele navelor, protocoalele
de transmisie si orice altd functie necesard pentru monitorizarea prin satelit.

6. Modalitatile de punere in aplicare a VMS si procedurile in caz de defectiune sunt stabilite in apendicele 3.

SECTIUNEA 3

INSPECTIA PE MARE $I iN PORT

1. Inspectiile in ZEE groenlandezi sau in porturile groenlandeze ale navelor din Uniune care detin o autorizatie de pescuit
se efectueazd de cdtre nave si inspectori din Groenlanda identificati in mod clar in conformitate cu conventiile
internationale si se efectueazd in conformitate cu masurile FAO si cu orice mdsuri relevante de competenta statului
portului stabilite de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului (ORGP).

2. Autoritatea competentd a fiecdrei parti poate invita un reprezentant al celeilalte parti sd participe ca observator la o
inspectie.

3. Autoritatea competentd a fiecirei parti care efectueazd inspectii internationale in zonele de reglementare ale NEAFC si
NAFO poate invita inspectori ai celeilalte parti sd urce la bordul unei nave de inspectie care efectueazd inspectii
internationale.
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SECTIUNEA 4

PROGRAMUL OBSERVATORILOR

1. Orice operatiune de pescuit in ZEE groenlandezd face obiectul programului observatorilor previzut in temeiul
legislatiei groenlandeze. Comandantii navelor de pescuit din Uniune care detin o autorizatie de pescuit pentru a putea
pescui in ZEE groenlandezd coopereazi cu autorititile competente groenlandeze pentru imbarcarea observatorilor.

2. Salariul i contributiile la sistemul de asigurdri sociale ale observatorului sunt suportate de autorititile competente
groenlandeze.

3. Petoatd durata sederii sale la bord, un observator:
(a) iatoate masurile corespunzitoare pentru a nu intrerupe sau impiedica operatiunile de pescuit;
(b) respectd bunurile si echipamentele aflate la bord; si

(c) respectd confidentialitatea tuturor documentelor apartinind navei.

4. Observatorul se imbarcd intr-un port sau intr-o anumitd locatie pe mare, asa cum s-a convenit intre autoritatea
competenti groenlandezi si comandant. In cazul in care observatorul nu se prezintd pentru imbarcare in termen de
3 ore de la data si ora stabilite, armatorul este scutit in mod automat de obligatia de a permite imbarcarea
observatorului respectiv, iar nava este liberd sd pariseascd portul si sd inceapd operatiunile de pescuit.

5. Raportul observatorului

5.1. Inainte de a pirisi nava, observatorul prezinti comandantului navei un raport ce cuprinde observatiile sale.
Comandantul navei are dreptul de a introduce observatii in raportul observatorului. Raportul se semneazd de
citre observator si de citre comandant. Comandantul primeste o copie electronicd a raportului observatorului.

5.2. La cererea autorititii competente a Uniunii sau a statului membru de pavilion, autoritatea competentd
groenlandezd transmite, in termen de opt zile lucritoare, o copie a raportului observatorului.

SECTIUNEA 5

NERESPECTARI

1. Incilcdri si nerespectdri

In cazul in care o navd din Uniune nu a respectat dispozitiile protocolului, in special cele referitoare la raportarea
capturilor, aceasta este consideratd o incdlcare gravi in conformitate cu capitolul II punctul 6 litera (a). Autoritatea
competentd groenlandezd are dreptul s suspende o autorizatie de pescuit existentd pana la respectarea dispozitiilor
privind raportarea capturilor. In caz de recidiva, autoritatea competentd groenlandezd poate refuza si reinnoiasci
autorizatia de pescuit a navei in cauzi. Autoritatea competentd a Uniunii si statul de pavilion vor fi informate fdrd
intarziere in mod corespunzitor.

2. Regimul aplicabil incilcirilor

2.1. Orice incilcare comisd in ZEE groenlandezd de citre o navad din Uniune care detine o autorizatie de pescuit in
conformitate cu dispozitiile prezentei anexe se mentioneaza intr-un raport de inspectie.

2.2. Semnarea raportului de inspectie de citre comandant nu aduce atingere dreptului de apdrare al comandantului
sifsau al armatorului in ceea ce priveste incilcarea denuntatd.

2.3. In cazul oricdrei incilciri sivarsite in ZEE groenlandeza de citre o navi din Uniune care detine o autorizatie de
pescuit in temeiul acordului, notificarea infractiunii constatate si sanctiunile aplicate comandantului sau
societdtii de pescuit se transmit direct armatorilor conform procedurilor previzute de legislatia groenlandezd in
vigoare.
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2.4. Autoritatea competentd groenlandezd transmite prin e-mail, cit mai curdnd posibil, o copie a raportului de
inspectie si a notificdrii incalcdrii autoritatii competente a Uniunii si statului de pavilion.

2.5. Atunci cand solutionarea incilcdrii dispozitiilor implicd o procedurd judiciard, inainte de initierea acesteia si cu
conditia ca incélcarea sd nu implice un act de naturd penald, se incearci solutionarea presupusei incilcdri in mod
amiabil in termen de patru zile de la notificarea incilcdrii. Dacd nu este posibild solutionarea amiabild, se initiazd
procedura judiciard.

Retinerea unei nave

3.1. Groenlanda notificd imediat autoritdtii competente a Uniunii i statului de pavilion orice retinere a unei nave de
pescuit din Uniune care detine o autorizatie de pescuit in temeiul acordului. Notificarea trebuie si indice
motivele retinerii si este insotitd de elemente doveditoare cu privire la incilcarea denuntatd.

3.2. Inainte de a lua orice altd misurd impotriva navei din Uniune retinute, a comandantului, a echipajului sau a
incarcdturii acesteia, cu exceptia masurilor menite si conserve mijloacele de probd, Groenlanda desemneazd un
anchetator si, la cererea autoritatii competente a Uniunii, organizeaza o reuniune de informare in termen de o zi
lucritoare de la notificarea motivelor pentru retinerea navei. La aceastd reuniune de informare poate participa un
reprezentant al statului de pavilion si al armatorului navei.

Sanctiuni aplicate in cazul incélcirilor

4.1. Sanctionarea incilcdrii este stabilitd de Groenlanda in conformitate cu dispozitiile legislatiei groenlandeze in
vigoare.

4.2. In cazul unei solutioniri pe cale amiabild, valoarea sanctiunii care trebuie plititd este stabilitd prin trimitere la
legislatia groenlandeza.

Procedurd judiciard — Cautiune bancard

5.1. Dacd nu este posibild o solutionare pe cale amiabild, iar incalcarea este adusd in fata instantei competente,
armatorul navei din Uniune care a comis incilcarea depune o cautiune bancard la o bancd desemnatd de
autoritatea competentd groenlandezd, a cirei valoare, stabilitd de autoritatea competentd groenlandezd, acoperd
costurile legate de retinerea navei din Uniune, amenda estimatd si eventualele indemnizatii compensatorii.
Cautiunea bancard este blocatd pand la incheierea procedurii judiciare. Cu toate acestea, in cazul in care
procedurile judiciare sunt in desfisurare de mai mult de patru ani, autoritatea competentd groenlandezd
informeazd periodic autoritatea competentd a Uniunii si statul de pavilion implicat cu privire la misurile luate
pentru incheierea procedurii judiciare.

5.2. Cautiunea bancard se deblocheazi si se restituie armatorului fard intrziere dupd pronuntarea hotararii:

(a) integral, dacd nu s-a aplicat nicio sanctiune;

(b) 1n limita soldului restant, daci sanctiunea consti intr-o amendd mai micd decit valoarea cautiunii bancare.
5.3. Procedura judiciard trebuie sd inceapd cit mai curand posibil in conformitate cu legislatia nationald.

5.4. Groenlanda informeazd Uniunea cu privire la rezultatul procedurii judiciare in termen de 14 zile de la
pronuntarea hotdrarii.

Eliberarea navei si a echipajului

6.1. Nava din Uniune este autorizatd sd pdrdseascd portul §i sd continue activitatea de pescuit de indatd ce cautiunea
bancard a fost depusd sau amenda a fost achitatd sau obligatiile rezultate in urma solutiondrii amiabile au fost
indeplinite.
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CAPITOLULV

ASOCIATII iN PARTICIPATIUNE TEMPORARE

SECTIUNEA 1

METODA SI CRITERIILE DE EVALUARE A PROIECTELOR PENTRU ASOCIATIILE N PARTICIPATIUNE TEMPORARE §I
INTREPRINDERILE MIXTE

1. Activitdtile navelor de pescuit din Uniune care opereaza in ZEE groenlandeza sunt reglementate de actele cu putere de
lege si actele administrative aplicabile in Groenlanda si in Regatul Danemarcei, fard a aduce atingere responsabilitatilor
navelor de pescuit din Uniune in ceea ce priveste legislatia Uniunii, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in acord.

2. Groenlanda va informa fard intarziere autoritatea competentd a Uniunii dacd se iveste vreo posibilitate de asociatii in
participatiune temporare sau de intreprinderi mixte cu companii groenlandeze. Autoritatea competentd a Uniunii va
informa in consecintd toate statele membre ale Uniunii. In cazul unei intreprinderi comune, proiectele vor fi
prezentate si evaluate in conformitate cu dispozitiile prezentului capitol.

3. In conformitate cu articolul 12 litera (f) din acord, Uniunea prezintd Groenlandei cat mai curind posibil si, in orice caz,
cu cel putin 10 zile lucritoare inainte de reuniunea comitetului mixt un dosar tehnic pentru proiectul (proiectele)
pentru asociatiile in participatiune temporare si intreprinderile mixte care implicd operatori din Uniune. Proiectele
sunt prezentate autorititii competente a Uniunii prin intermediul autoritatilor din statul membru (statele membre) din
Uniune in cauza.

4. Comitetul mixt incurajeazd, ca prioritate, utilizarea deplind de citre navele din Uniune a cotelor indicative pentru
speciile enumerate la articolul 2 alineatul (1) din protocol. In ceea ce priveste speciile pentru care comitetul mixt a
convenit, fard sd se bazeze pe avize stiintifice, posibilititi anuale de pescuit mai mici decit cele indicate la articolul 2
alineatul (1) din protocol, proiectele de asociatii in participatiune temporare si de intreprinderi mixte pentru aceeasi
specie si acelasi an calendaristic nu vor fi luate in considerare.

5. Comitetul mixt evalueazd proiectele in conformitate cu urmdtoarele criterii:
(a) specia (speciile)-tintd si zona (zonele) de pescuit;
(b) situatia stocului (stocurilor) bazatd pe cele mai bune avize stiintifice disponibile si pe baza aborddrii precaute;
(c) detaliile referitoare la nava (nave) si tehnologia corespunzdtoare operatiunilor de pescuit propuse;
(d) 1in cazul asociatiilor in participatiune temporare, durata totald si cea a operatiunilor de pescuit; si

(e) experienta anterioard a armatorului si a partenerului sdu in sectorul pescuitului.
6. Comitetul mixt emite un aviz referitor la proiecte dupd realizarea evaludrii prevazute la punctul 3.

7. Pentru speciile enumerate la articolul 2 alineatul (1) din protocol, capturile realizate de navele din Uniune in cadrul
asociatiilor in participatiune temporare sau a intreprinderilor mixte nu aduc atingere actualelor acorduri de partajare
intre statele membre ale Uniunii.

SECTIUNEA 2

CONDITIILE DE ACCES iN CADRUL ASOCIATIILOR iN PARTICIPATIUNE TEMPORARE

1. Autorizatii de pescuit

1.1. In cazul asociatiilor in participatiune temporare, imediat ce un proiect primeste aviz favorabil din partea
comitetului mixt, nava (navele) din Uniune in cauzd solicitd o autorizatie de pescuit in conformitate cu
dispozitiile capitolului II. Cererea respectiva trebuie sd precizeze in mod clar ci este vorba despre o asociatie in
participatiune temporara.

1.2. Autorizatia de pescuit se elibereazd pentru durata asociatiei in participatiune temporara si, in orice caz, pentru o
duratd care nu depdseste un an calendaristic.
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1.3. Autorizatia de pescuit trebuie sd indice in mod clar ca capturile se vor realiza din posibilitatile de pescuit alocate
de autoritdtile groenlandeze in cadrul TAC groenlandeze respective, dar in afara posibilitdtilor de pescuit
previzute la articolul 2 alineatul (1) din protocol.

2. Inlocuirea navelor

O navi din Uniune care isi desfdsoard activitatea in cadrul unei asociatii in participatiune temporare poate fi inlocuitd
de o altd navi din Uniune, cu capacitate si specificatii tehnice similare, numai din motive justificate si cu acordul
partilor.

SECTIUNEA 3

MODALITATI DE TRANSFER ALE COTEI DE CREVETE NORDIC INTRE TITULARII DE AUTORIZATII

1. Modalitdti de transfer

1.1. Armatorii din Groenlanda si cei din Uniune pot stabili, la nivel de societdti, acorduri pentru schimbul de cote

pentru posibilititile de pescuit crevete nordic in subzonele ICES 11, V, XII si XIV cu posibilitdti de pescuit crevete
nordic in subzona NAFO 1.

1.2. Autoritdtile groenlandeze se angajeazd si faciliteze astfel de acorduri la primirea unei solicitiri din partea
autoritdtilor competente ale Uniunii in numele statelor membre in cauza.

1.3. Suma maximd anuald care urmeaza sa fie transferatd, sub rezerva avizelor stiintifice, este de 2 000 de tone.

1.4. Activitdtile de pescuit desfasurate de navele din Uniune se deruleaza in aceleasi conditii cu cele stabilite pentru
eliberarea unei autorizatii de pescuit unui armator groenlandez, sub rezerva dispozitiilor capitolului IL

CAPITOLUL VI

PESCUITUL EXPERIMENTAL

1. In conformitate cu articolul 11 si cu articolul 12 litera (g) din acord, atunci cand autoritatea competentd a Uniunii si
exprimd fatd de Groenlanda interesul de a se angaja in activititi de pescuit experimental pentru specii si stocuri care
nu sunt enumerate la articolul 2 alineatul (1) din protocol:

1.1. Autoritatea competentd a Uniunii prezintd Groenlandei cu cel putin 15 zile inainte de reuniunea comitetului mixt
unul sau mai multe dosare tehnice care precizeaza:

() speciile-tintd;

(b) o propunere referitoare la parametrii tehnici ai campaniei (tehnologia care va fi utilizatd pentru operatiune,
durata, zona de pescuit etc.);

(c) beneficiile preconizate pentru cercetarea si dezvoltarea stiintifici a sectorului pescuitului de pe urma
participarii Uniunii la campania experimentald; si

(d) o evaluare a eventualelor efecte ale activitdtilor de pescuit preconizate ale navelor, care s3 demonstreze cd
astfel de activitdti nu ar putea avea efecte negative importante asupra ecosistemelor marine vulnerabile.

1.2. Groenlanda informeazd comitetul mixt cu privire la:

(a) detaliile si conditiile campaniilor de pescuit experimentale relevante efectuate de navele sale si de nave din tari
terte;

(b) rezultatele tuturor campaniilor experimentale anterioare pentru aceleasi specii; si

(¢) informatiile stiintifice si de altd naturd existente.

2. Comitetul mixt evalueazd dosarul (dosarele) tehnic(e) luand in considerare in mod corespunzitor cele mai bune avize
stiintifice disponibile si abordarea precautd.
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3. In urma avizului pozitiv din partea comitetului mixt cu privire la participarea Uniunii, la nivelul siu si la parametrii
tehnici ai campaniei de pescuit experimental, navele din Uniune introduc cereri de autorizatii de pescuit in
conformitate cu dispozitiile capitolului I. Autorizatia de pescuit nu trebuie sd depdseascd sfarsitul anului calendaristic.

4. Navelor din Uniune care se angajeazd in pescuitul experimental li se aplici toate dispozitiile de la capitolul IV.

5. Fdrd a aduce atingere punctului 4, pe durata campaniei experimentale pe mare, navele din Uniune in cauzd trebuie:

(a) sd informeze autoritatea competentd groenlandeza de inceperea campaniei si sd prezinte o declaratie privind toate
capturile aflate la bord inainte de inceperea pescuitului experimental;

(b) sd pund la dispozitia Institutului groenlandez pentru resurse naturale, autoritdtii competente groenlandeze si
Comisiei Europene un raport siptdmanal privind capturile pe zi i pe lansare, inclusiv o descriere a parametrilor
tehnici ai campaniei (pozitia, adancimea, data si ora, capturile si alte observatii sau comentarii);

(c) sd asigure prezenta la bord a unui observator groenlandez sau a unui observator ales de autoritatea competentd
groenlandezd. Rolul observatorului este de a culege informatii stiintifice din capturi, precum si de a esantiona
capturile. Observatorul este tratat ca un ofiter al navei, iar armatorul ii acoperd cheltuielile de trai pe perioada
sederii acestuia la bordul navei. Decizia privind sederea observatorului la bord, durata sederii, portul de imbarcare
si de debarcare vor fi stabilite de autoritatile groenlandeze; si

(d) sd informeze autoritatea competentd groenlandeza de sfarsitul campaniei experimentale si si supund navele unei
inspectii inainte de a pdrdsi ZEE groenlandezd in cazul in care autoritatea competenta groenlandeza solicitd acest
lucru.

6. Capturile obtinute in timpul campaniei experimentale i aferente acesteia riman in proprietatea armatorului.

7. Autoritatea competentd groenlandezd va desemna o persoand de contact responsabild cu solutionarea oriciror
probleme neprevizute care ar putea impiedica derularea pescuitului experimental.

8. Pe baza recomandarilor formulate de organismele consultative stiintifice relevante, Groenlanda poate solicita punerea
in aplicare a unor mdsuri de conservare si gestionare cu privire la pescuitul experimental, inclusiv perioade de
inchidere si inchideri de zone.

9. Navele din Uniune in cauzd prezintd ambelor pirti, in termen de cel mult 30 zile de la incheierea pescuitului
experimental, un raport de evaluare in care se mentioneaza cel putin:

(a) daci activitatea de pescuit s-a desfasurat in conformitate cu parametrii tehnici propusi;

(b) dacd beneficiile preconizate pentru cercetarea stiintificd si dezvoltarea sectorului pescuitului, astfel cum sunt
specificate in dosarul (dosarele) tehnic(e), au fost indeplinite, iar dacd nu au fost indeplinite, din ce cauze;

(c) dacd nava s-a confruntat cu probleme neprevizute, inclusiv dacd a avut capturi accidentale; si

(d) dacd nava a respectat dispozitiile de la punctul 5, iar dacd nu, acest lucru trebuie justificat in mod corespunzitor.

10. Atunci cind partile ajung la concluzia ci o activitate de pescuit experimental a avut rezultate pozitive si dacd comitetul
mixt stabileste noi posibilititi de pescuit in conformitate cu dispozitiile articolului 2 alineatele (2) si (4) si ale
articolului 7, autoritdtile groenlandeze pot oferi posibilititi de pescuit proportionale cu rata de utilizare relativd a
cotelor de citre navele din Uniune care au participat la pescuitul experimental in ultimii cinci ani. Cantitatea alocatd
Uniunii nu poate depdsi 50 %, cu exceptia cazului in care Groenlanda decide sd ofere mai mult. Aceastd dispozitie se

aplicd pand la expirarea protocolului.
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Apendice la prezenta anexi
Apendicele 1 — Formular de cerere de acordare a unei autorizatii de pescuit
Apendicele 2 - Date de contact pentru autoritdtile competente groenlandeze
Apendicele 3 - Proceduri de punere in aplicare a monitorizdrii prin satelit (sistemul de monitorizare a navelor — VMS)
Apendicele 4 — Formatul datelor VMS

Apendicele 5 — Mecanismul de flexibilitate pentru pescuitul de sebastd pelagicd intre apele groenlandeze si apele NEAFC
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APENDICELE 1

Formular de cerere de acordare a unei autorizatii de pescuit

Formular de cerere pentru acordarea unei autorizatii de pescuit in ZEE groenlandezd si din cota groenlandezd in afara

ZEE groenlandeze
O/F|C (obligatoriu/
facultativ [conditionat)
Detalii privind licenta
1 Tipul de licentd solicitatd (specie si zond) (e}
2 Cantitatea solicitatd (0]
3 Durata autorizatiei de pescuit ¢}
4 Adresa la care trebuie trimisa cererea de acordare a Comisia Europeand, Directia
unei autorizatii de pescuit Generald Afaceri Maritime si Pescuit,
Rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles;
fax + 32 22962338, e-mail Mare-
licences@ec.europa.eu
Informatii despre nava
5 Statul de pavilion (0]
6 Denumirea navei (0]
7 Numdrul si literele de identificare exterioare (e}
8 Indicativul de apel radio international (IRCS) (e}
9 Numarul OMI C In cazul in care navelor li s-a atribuit
un numdr OMI
10 | Numidrul de referintd intern al statului de pavilion F
11 Anul de constructie (e}
12 | Portul de inmatriculare (0]
13 | Tipul navei (cod FAO) (0]
14 | Tipul principal de unealtd de pescuit (cod FAO) (0]
15 | Denumirea anterioard (statul de pavilion, C Dac3 existd informatii anterioare
denumirea, IRCS si data modificarii)
16 | Numdrul Inmarsat/Numdrul Iridium (telefon, C Telefon, e-mail optional
e-mail)
17 | Armatorii, adresa persoanei fizice sau juridice, C Fax facultativ
telefon, fax, e-mail
18 | Reprezentantul (agentul) navei, numele si adresa (0]
19 | Puterea motorului (kilowatt) 0
20 Lungimea (L.O.A.) (0]
21 | Tonajulin GT (0]
22 | Capacitatea de congelare in tone pe zi (0]
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23 Capacitatea rezervoarelor de apd de mare O
refrigeratd sau racitd (RSW, CSW) in metri cubi

24 | O fotografie digitald color recentd, cu o rezolutie (0]
adecvatd (max. 0,5 MB), care sd arate o vedere
laterald detaliatd a navei, inclusiv denumirea navei si
numdrul de identificare al acesteia, vizibile pe coca
navei.
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APENDICELE 2
Date de contact pentru autorititile competente groenlandeze
Transmiterea de rapoarte si notificdri

Rapoartele si notificrile care urmeazd si fie emise in conformitate cu capitolul IV sectiunea 1 se redacteazd in limbile
groenlandezd, danezd sau engleza.

Notificdrile se transmit prin postul de radio costier, prin fax sau prin e-mail de citre Autoritatea de control a licentelor de
pescuit din Groenlanda (GFKL) si cdtre Comandamentul Arctic Comun (AKO):

GFLK, telefon +299 345000, fax +299 346360,

E-mail: GFLK@NANOQ.GL

AKO, tel. +299 364000, fax +299 364099

E-mail: JRCC@JRCC.GL

Jurnalele de pescuit trebuie si fie trimise la urmitoarea adresa:

Autoritatea de control a licentelor de pescuit din Groenlanda (GFKL)

P.O. Box 501, 3900 Nuuk, Groenlanda

Cererea de acordare a autorizatiei de pescuit si a altor permise trebuie comunicata:
Ministerului Pescuitului, Vanatorii si Agriculturii

Fax + 299 346355 sau

E-mail: APNN@NANOQ.GL
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APENDICELE 3
Proceduri de punere in aplicare a monitorizirii prin satelit

(Sistemul de Monitorizare a Navelor - VMS)

1. Mesajele de pozitie ale navelor -VMS

1.1. Navele din Uniune care detin o autorizatie de pescuit in temeiul acordului si care opereazd in zona de pescuit a
Groenlandei sau care pescuiesc din cota groenlandezd in apele NEAFC (dupd cum se mentioneazd in apendicele 5)
trebuie si fie echipate cu dispozitive de localizare prin satelit pe deplin operationale (sisteme de monitorizare prin
satelit a navelor — VMS) instalate la bord si capabile si isi transmitd automat permanent pozitia citre un Centru de
monitorizare a pescuitului (CMP) de pe uscat, din statul lor de pavilion nu mai rar decat o datd pe ord in timp ce
sunt prezente in zona de pescuit.

1.2. Atunci cdnd o navi care pescuieste in cadrul acordului si care face obiectul unei monitorizari prin satelit in temeiul
prezentului protocol intrd in zona de pescuit, toate rapoartele de pozitie sunt transmise imediat de citre CMP din
statul de pavilion citre CMP din Groenlanda. In cazul in care ambele parti convin astfel, toate rapoartele de pozitie
ale navelor se transmit prin nodul central al Uniunii. Mesajele se transmit dupd cum urmeaza:

(a) pe cale electronicd utilizdnd un protocol securizat de schimb de date;
(b) laintrarea si iesirea din zona de pescuit
(¢) 1in formatul mentionat in apendicele 4.
1.3. Fiecare mesaj de pozitie contine:
(a) identificarea navei;

(b) pozitia geograficd cea mai recentd a navei, cu o marjd de eroare mai micd de 500 de metri si cu un interval de
incredere de 99 %;

(c) datasi ora inregistrarii pozitiei, in UTC;
(d) viteza instantanee si cursul navei in momentul inregistrarii pozitiei.

1.4. CMP din statul de pavilion asigurd procesarea automatd si transmiterea electronicd a mesajelor de pozitie. Mesajele
de pozitie se inregistreazd securizat si se stocheaza intr-o bazi de date pentru anul curent si pentru anul precedent.
Cu toate acestea, perioada respectivd poate fi redusd in urma unei decizii comune, in cazul unor constrangeri de
ordin tehnic.

1.5. Componentele hardware si software ale VMS trebuie s fie inviolabile, adicd si nu permitd introducerea si
extragerea de informatii referitoare la pozitii false si sd nu poatd fi dereglate manual. Sistemul trebuie sd fie
complet automat si operational in orice moment, indiferent de conditiile de mediu. Este interzisd distrugerea,
deteriorarea, dezactivarea sau orice alt fel de interventie asupra sistemului de localizare prin satelit.

1.6. In scopuri de monitorizare si control, partile sunt de acord si schimbe, in caz de nevoie si la cerere, informatii
privind echipamentul utilizat.

2. Defectiune tehnica sau pand care afecteazd echipamentul de monitorizare de la bordul navei

2.1. Atunci cind echipamentul de monitorizare continui prin satelit instalat la bordul navei de pescuit are o defectiune
tehnicd sau o pand, statul de pavilion informeaza imediat autorititile Uniunii si autorititile groenlandeze cu privire
la acest aspect.

2.2. Echipamentul defect trebuie si fie inlocuit sau reparat in primul port de escald in care serviciul este disponibil si in
termen de cel tarziu 30 de zile lucritoare de la notificarea defectiunii de citre statul de pavilion citre CMP din
Groenlanda. Dupd acest termen, nava in cauzd trebuie si revind intr-un port desemnat de autorititile
groenlandeze pentru formalitdti reglementare si reparatii sau sd pardseascd zona, cu conditia ca statul de pavilion
sd transmitd CMP din Groenlanda raportul de inspectie a echipamentului defect si motivele defectiunii.

2.3. Pand la repararea sau inlocuirea echipamentului, comandantul navei transmite manual citre CMP din statul de
pavilion, la fiecare patru ore, pe cale electronicd, prin radio sau fax un raport de pozitie global care include
rapoartele de pozitie inregistrate de citre comandantul navei in conditiile mentionate la punctul 1.2.
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2.4. Mesajele manuale sunt inregistrate fird intarziere de CMP din statul de pavilion in baza de date mentionati la
punctul 1.4 si sunt transmise imediat de citre CMP din statul de pavilion citre CMP din Groenlanda, utilizind
acelasi protocol si format descrise in apendicele 4.

2.5. Dupi perioada mentionatd la punctul 2.2, nava nu mai este autorizati si desfisoare activititi de pescuit in zona de
pescuit groenlandezd.

3. Comunicarea securizatd a mesajelor de pozitie intre CMP

3.1. Centrul de monitorizare a pescuitului din statul de pavilion transmite automat mesajele de pozitie ale navelor in
cauzd citre CMP din Groenlanda.

3.2. CMP ale celor doud parti fac schimb de date de contact, de exemplu adrese e-mail, numere de fax, telex si telefon, si
se informeazd reciproc fdrd intrziere cu privire la orice schimbare a acestor coordonate.

3.3. Fdrd a aduce atingere viitoarelor imbundtatiri implementate, transmiterea mesajelor de pozitie intre CMP implicate
si statele de pavilion se realizeazd pe cale electronicd prin protocolul HTTPS. Schimbul de certificate se realizeazi
intre autoritdtile groenlandeze si CMP competent din statul de pavilion.

3.4. Datele VMS vor fi utilizate in conformitate cu articolul 11 din protocol.

4. Disfunctionalititi ale sistemului de comunicare

4.1. Autoritatea competentd groenlandezd si CMP din statele de pavilion din Uniune se asigurd de compatibilitatea
echipamentului lor electronic si informeaza fird intirziere cealaltd parte cu privire la eventualele disfunctionalitai
in comunicarea si receptionarea mesajelor de pozitie, in vederea gisirii unei solutii tehnice in cel mai scurt timp.

4.2. Disfunctionalititile de comunicare intre CMP nu afecteazi activitatea navelor.

4.3. Toate mesajele netransmise in perioada de nefunctionare sunt transmise in cel mai scurt timp dupa restabilirea
comunicdrii intre CMP in cauzad.

5. Mentenanta CMP

5.1. Operatiunile de mentenantd planificate in cadrul unui CMP (program de intretinere) si care ar putea afecta
schimburile de date VMS trebuie notificate celuilalt CMP cu cel putin saptezeci si doud (72) de ore inainte,
indicandu-se, daci este posibil, data si durata activitdtilor de intretinere. Pentru operatiunile de intretinere
neplanificate, aceste informatii trebuie transmise celuilalt CSP cat mai curand posibil.

5.2. Pe durata operatiunilor de intretinere, punerea la dispozitie a datelor VMS poate fi amanatd pand la reluarea
functiondrii sistemului. Datele VMS in cauzi trebuie transmise imediat dupa incheierea operatiunii de intretinere.

5.3. In cazul in care operatiunea de mentenanti dureazi mai mult de douizeci si patru (24) de ore, datele VMS sunt
transmise celuilalt CMP utilizdndu-se un mijloc de comunicare electronic alternativ, convenit de parti.

5.4. Groenlanda isi informeazd autorititile competente de monitorizare, control si supraveghere (MCS), pentru ca
navele din Uniune sd nu fie considerate de CMP din Groenlanda ca fiind in situatie de incilcare a obligatiilor ce le
revin pentru netransmiterea datelor VMS din cauza unei operatiuni de mentenanti desfisurate la nivelul unuia
dintre CMP.

6. Revizuirea frecventei mesajelor de pozitie

6.1. Pe baza unor documente justificative care dovedesc o incilcare, Groenlanda poate solicita CMP din statul de
pavilion, o copie a solicitdrii fiind transmisd Uniunii, sd reducd intervalul de trimitere a mesajelor de pozitie ale
unei nave la 30 de minute, pe perioada stabilitd pentru anchetd. Aceste documente justificative trebuie trimise de
Groenlanda citre CMP din statul de pavilion, precum si Uniunii. CMP din statul de pavilion trimite imediat
Groenlandei mesajele de pozitie conform noii frecvente.

6.2. La sfarsitul perioadei de anchetd stabilite, Groenlanda informeazd CMP din statul de pavilion si Uniunea cu privire
la eventualele mdsuri subsecvente necesare.
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APENDICELE 4

Formatul datelor VMS

Formatul pentru comunicarea mesajelor VMS citre CMP al celeilalte parti

1. Mesaj ,ENTRY” (INTRARE)

Obligatoriu/

Element de date: Camp cod: Facultativ Observatii:

Inceputul inregistrarii SR ) Detaliu referitor la sistem; indica inceputul inregistrarii

Adresd AD o) Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO ALFA-3 al
destinatarului

De la FR 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO ALFA-3 al
expeditorului

Numarul inregistrarii RN F Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al inregistrarii
pentru anul respectiv

Data inregistrarii RD F Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT F Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,ENT”

Indicativul de apel RC Detaliu referitor la navd; indicativul de apel radio international al

radio navei

Numdr intern de IR 0 Detaliu referitor la navd. Numdrul unic al navei sub forma

referintd codului de tard ISO ALFA-3 al statului de pavilion, urmat de
numar

Numdrul de XR F Detaliu referitor la nava; numarul care figureaza pe flancul navei

inmatriculare extern

Latitudine LT 0] Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 99,999 (WGS-84)

Longitudine LG (0] Detaliu referitor la pozitie; pozitia £ 999,999 (WGS-84)

Vitezad SP ) Detaliu referitor la pozitie; Viteza navei in zecimi de noduri

Cursul Cco 0 Detaliu referitor la pozitie; Cursul navei pe scala de 360°

Data DA o Detaliu referitor la pozitie; data inregistrarii pozitiei in UTC
(AAAALLZZ)

Ora TI @) Detaliu referitor la pozitie; ora inregistrarii pozitiei in UTC
(HHMM)

Sfarsitul inregistrarii ER o Detaliu referitor la sistem; indica sfarsitul inregistrarii

2. Mesaj[raport ,POSITION” (POZITIE)
Element de date: Camp cod: Obligator'iu/ Observatii:
Facultativ ’

Inceputul inregistrarii SR 0] Detaliu referitor la sistem; indica inceputul inregistrarii

Adresd AD 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO ALFA-3 al
destinatarului

De la FR 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO ALFA-3 al

expeditorului
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Element de date: Camp cod: Obhgator.m/ Observatii:
Facultativ

Numdrul inregistrarii RN F Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al inregistrarii
pentru anul respectiv

Data inregistrarii RD F Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT F Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,POS” ()

Indicativul de apel RC Detaliu referitor la navd; indicativul de apel radio international al

radio navei

Numdr intern de IR 0 Detaliu referitor la navd. Numdrul unic al navei sub forma

referintd codului de tard ISO ALFA-3 al statului de pavilion, urmat de
numar

Numdrul de XR F Detaliu referitor la navd; numarul care figureazd pe flancul navei

inmatriculare extern

Latitudine LT Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 99,999 (WGS-84)

Longitudine LG Detaliu referitor la pozitie; pozitia + 999,999 (WGS-84)

Activitate AC F () Detaliu referitor la pozitie; ,ANC” indicd modul de raportare
redus

Vitezd SP Detaliu referitor la pozitie; Viteza navei in zecimi de noduri

Curs Cco Detaliu referitor la pozitie; cursul navei pe scala de 360°

Data DA Detaliu referitor la pozitie; data inregistrarii pozitiei in UTC
(AAAALLZZ)

Ora TI ) Detaliu referitor la pozitie; ora inregistririi pozitiei in UTC
(HHMM)

Sfarsitul inregistrarii ER ) Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul inregistrarii

(") Tipul mesajului este ,MAN" pentru rapoartele comunicate de citre nave cu un sistem defectuos de localizare prin satelit.
() Aplicabil doar daci nava transmite mesaje POS cu o frecventd redusa.

3. Mesaj ,EXIT” (IESIRE)

Obligatoriu/

Element de date: Camp cod: Facultativ Observatii:

Inceputul inregistrarii SR ) Detaliu referitor la sistem; indicd inceputul inregistrarii

Adresd AD ) Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO ALFA-3 al
destinatarului

De la FR 0 Detaliu referitor la mesaj; codul de tard ISO ALFA-3 al
expeditorului

Numarul inregistrarii RN F Detaliu referitor la mesaj; numdrul de ordine al inregistrarii
pentru anul respectiv

Data inregistrarii RD F Detaliu referitor la mesaj; data transmisiei

Ora inregistrarii RT F Detaliu referitor la mesaj; ora transmisiei

Tipul mesajului ™ Detaliu referitor la mesaj; tipul mesajului, ,EXI”

Indicativul de apel RC Detaliu referitor la navd; indicativul de apel radio international al

radio

navei
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Element de date: Camp cod: Obligator.iu/ Observatii:
Facultativ

Numdr intern de IR 0 Detaliu referitor la navd; numdrul unic al navei sub forma

referintd codului de tard ISO ALFA-3 al statului de pavilion, urmat de
numdr

Numdrul de XR F Detaliu referitor la navd; numarul care figureaza pe flancul navei

inmatriculare extern

Data DA ) Detaliu referitor la pozitie; data inregistrdrii pozitiei in UTC
(AAAALLZZ)

Ora TI 0 Detaliu referitor la pozitie; ora inregistrarii pozitiei in UTC
(HHMM)

Sfarsitul inregistrarii ER ) Detaliu referitor la sistem; indicd sfarsitul inregistrarii

4. Date privind formatul

Fiecare mesaj dintr-o transmisie de date este structurat dupd cum urmeazd:

— o bard oblicd dubli (//) si caracterele SR marcheaza inceputul mesajului;

— o bari oblici dubli (//) si un cod de cAmp marcheazd inceputul elementului de date;

— o bard oblicd simpl (/) separd codul de cAmp de date;

— perechile de date sunt separate printr-un spatiu;

— caracterele ER si o bard oblicd dubli (//) indici sfarsitul inregistrarii.

Toate codurile de cdmp din prezentul apendice sunt in format nord-atlantic conform sistemului NEAFC de control si

punere in aplicare.
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APENDICELE 5

Mecanismul de flexibilitate pentru pescuitul de sebastd pelagici intre apele groenlandeze si
apele NEAFC

1. Pentru a pescui conform mecanismului de flexibilitate pentru pescuitul de sebasti pelagicd intre apele groenlandeze si
apele NEAFC, o navd trebuie si se afle in posesia unei autorizatii de pescuit eliberate de Groenlanda in conformitate cu
dispozitiile capitolului I din anexa la protocol. Cererea si autorizatia de pescuit vor mentiona in mod clar activititile
desfasurate in afara ZEE groenlandeze.

2. Trebuie respectate toate mdsurile referitoare la acest tip de pescuit in zona de reglementare NEAFC, adoptate de
NEAFC.

3. O navd poate si isi pescuiascd cota groenlandeza de sebastd doar dupi ce si-a epuizat cota NEAFC de sebasta aferentd
Uniunii, alocatd de statul siu de pavilion.

4. O nava poate si 1si pescuiascd cota groenlandezd in aceeasi zond NEAFC in care si-a capturat si cota NEAFC, sub
rezerva dispozitiilor de la punctul 5.

5. O navd poate si isi pescuiascd cota groenlandezd in zona de conservare a sebastei in conditiile previzute in
Recomandarea NEAFC privind gestionarea sebastei in Marea Irminger si in apele adiacente, dar excluzand orice parte
care se afld in zona de pescuit a Islandei.

6. O navd care desfdsoard activitdti de pescuit in zona de reglementare a NEAFC transmite un raport de pozitie prin VMS
cdtre NEAFC prin intermediul CMP din statul sdu de pavilion in conformitate cu cerintele de reglementare. In timpul
operatiunii de pescuit din cota groenlandezd in cadrul zonei NEAFC de conservare a sebastei, CMP din statul de
pavilion ia masuri pentru transmiterea in timp aproape real a rezultatelor rapoartelor orare de pozitie a navei prin
VMS citre CMP din Groenlanda.

7. Comandantul navei se asigurd ci, in raportarea citre NEAFC si citre autoritdtile groenlandeze, capturile de sebastd
efectuate in zona de reglementare NEAFC in cadrul mecanismului de flexibilitate groenlandez sunt identificate in mod
clar ca fiind capturate utilizand autorizatia de pescuit groenlandezd acordatd in cadrul mecanismului de flexibilitate.

(@) Inainte de a incepe sd pescuiasci utilizand autorizatia de pescuit groenlandezd, navele transmit un raport cu
AVIZUL DE ACTIUNE.

(b) Pe durata activititii de pescuit in baza unei autorizatii de pescuit groenlandeze, un RAPORT ZILNIC DE CAPTURI
trebuie transmis zilnic pand cel tarziu la ora 23:59 UTC.

La incetarea activitdtilor lor de pescuit din cota groenlandezi, navele transmit un raport de INCETARE A ACTIUNIL

RAPORTUL CU AVIZUL DE ACTIUNE, RAPORTUL ZILNIC DE CAPTURI si RAPORTUL CU AVIZUL DE
INCETARE A ACTIUNII se transmit in conformitate cu capitolul IV sectiunea 2 din anexd.

-
2z

8. Pentru a intensifica protectia zonelor de ecloziune a larvelor, activititile de pescuit nu pot incepe inainte de data
stabilitd in Recomandarea NEAFC privind gestionarea sebastei in Marea Irminger si in apele adiacente.

9. Statul de pavilion raporteazd autorititilor Uniunii capturile efectuate din cota groenlandeza in apele groenlandeze si in
zona de reglementare NEAFC. Raportarea include toate capturile efectuate in cadrul mecanismului de flexibilitate,
indicand in mod clar captura si autorizatia de pescuit corespondentd.

10. La sfarsitul sezonului de pescuit, fiecare CMP din statul de pavilion transmite autorititilor groenlandeze statistici
privind capturile de sebastd pelagica efectuate in cadrul acestui mecanism de flexibilitate.




	Acord de parteneriat în domeniul pescuitului durabil între Uniunea Europeană, pe de o parte, și Guvernul Groenlandei și Guvernul Danemarcei, pe de altă parte 
	PROTOCOL DE PUNERE ÎN APLICARE A ACORDULUI DE PARTENERIAT ÎN DOMENIUL PESCUITULUI DURABIL DINTRE UNIUNEA EUROPEANĂ, PE DE O PARTE, ȘI GUVERNUL GROENLANDEI ȘI GUVERNUL DANEMARCEI, PE DE ALTĂ PARTE 
	ANEXĂ CONDIȚIILE CARE REGLEMENTEAZĂ ACTIVITĂȚILE DE PESCUIT ALE NAVELOR DIN UNIUNE ÎN TEMEIUL PROTOCOLULUI DE PUNERE ÎN APLICARE A ACORDULUI DE PARTENERIAT ÎN DOMENIUL PESCUITULUI DURABIL DINTRE UNIUNEA EUROPEANĂ, PE DE O PARTE, ȘI GUVERNUL GROENLANDEI ȘI GUVERNUL DANEMARCEI, PE DE ALTĂ PARTE 
	Apendice la prezenta anexă 
	APENDICELE 1 Formular de cerere de acordare a unei autorizații de pescuit 
	APENDICELE 2 Date de contact pentru autoritățile competente groenlandeze 
	APENDICELE 3 Proceduri de punere în aplicare a monitorizării prin satelit (Sistemul de Monitorizare a Navelor – VMS) 
	APENDICELE 4 Formatul datelor VMS 
	APENDICELE 5 Mecanismul de flexibilitate pentru pescuitul de sebastă pelagică între apele groenlandeze și apele NEAFC 



